
ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAvRATNEHo FTNANdNEHo pRispnvxu

iisr,o annLTJYY z z22rror2oo78ol

fAfO ZMLUVA ie uzavrctd medzi:

1. ZMLU\,T{E STRANY

1.1. Poskytovatel'
nazov

sidlo

ICO

DIC

konajrici

Krajsky Skolskli rirad v Trnave

Vajanskdho 2,9I7 01 Trnava

Slovensk6 republika

Mgr. IJudovit Vanek, prednosta

37847775

2021771994

Ministerstvo vystavby a region6lneho rozvoja SR

Prievozsk6 2lB, 825 25 Bratislava 26

Slovensk6 republika

3175t067

2024841097

Ing. Igor Stefanorr, minister vfstavby a region6lneho rozvoja SR

(d'alej len,,Po sk5,tovateli")

L.2. Prijimatel'
nfnov

sidlo

konajrici

ICO

DIE

banka

dislo ridtu (vr6tane preddislia) a k6d banky

z6lohov6 platby a refunddcia:

(d'alej len,,Prijimatef")

1.3. Poskytovatef a Prijimatet uzatvftrajri v zmysle $ 269 ods. 2 zirkona E. 51311991 Zb.
Obchodn;f z6konnfk v zneni neskor5ich predpisov, v zmysle $ 15 ods. I zftkona (,.
52812008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Europskeho spolodenstva a v
zmysle $ 20 ods. 2 zftkona (,. 52312004 Z. z. o rozpodtor,".ich pravidl6ch verejnej spr6vy



a o zmene a doplneni niektorych z6konov v zneni neskor5ich predpisov medzi sebou

tirto zmluvu o poskytnuti nen6vratn6ho finandndho prispevku.

1.4. T6to zmluva vrdtane vSet[fch jej priloh sa dalej oznaduje aj ako ,Zmlrrva".
Poskytovatei' a Prijimatef sa pre ridely tejto Zmluvy ozna(uji d'alej spolodne aj ako

,,Zmluvn6, strany."

2. PREDMET A UCEL ZD.4LUYY

2.1. Predmetom teJto Zmluvy je riprava zmluvnych podmienok, prix apovinnosti medzi
Poskytovatefom a Prijimatefom pri poskytnuti nendvratn6ho finandndho prispevku
(dalej aj ,,NFP") zo strany Poskytovatefa Prijimatefovi na rcalizdciu aktivit projektu,
ktory je predmetom Schv6lenej Ziadosti o NFP 22110120448:

N6zov projektu : Rekon5trukcia amodernrzdcia Skolv Odbornd
udiliSte Hlohovec

K6d ITMS : 22110120078

Miesto realizfrcie projektu : Palfnikova 1/A

Subjekt v pdsobnosti Prijimatefa : Odbornd udili5te intern6tne

Cislo Vyzr'y : ROP-1.1-2008/01

(d alej aj ,,Projekt").

2.2. Udelom tejtc Zmluvy je spolufinancovanie schv6len6ho Projektu Prijimatelia, a to
poskl.tnutim NFP z prostriedkov pre:

Operadny program

Spo lufinancovany fondo m

Prioritn6 os

Opatrenie

Regiondlny operadny program

Eur6psky fond region6lneho rozvoja

1 Infra5truktur a v zdelfx anta

1 .1 Infra5truktrira vzdel fxanta

L.J. Poskytovatel sa zavazuje, Le na zitklade tejto Zmlur,y poskytne NFP Prijimatel'ovi, a to
v sflade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so v5etkymi dokumentmi, na ktord Zmluva
odkazuje a s platn;fmi a ridinnymi v5eobecne ztxaznymi pr6vnymi predpismi Slovenskej
republiky a pr6vnymi aktmi Europskych Spolodenstiev (d alej aj ,,pr6vne predpisy SR
a ES").

Prijimatef sa zavdzuje prijat' poskltnuty NFP a pouZit' ho v stlade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve a Projekt rcahzovat' riadne a vdas, aviak najneskdr
vtermine ukondenia rcahztrcie aktivit Projektu, tj. do 31. decembra 2009. Ak pred
terminom ukondenia rcahztrcie aktivit Projektu nastane/vykon6 sa nasledovny
tikonAkr*tedne#: Prijimatel'dorudi Posky.tovatefovi riplnir Zinerecnu Ziadosf o platbu,
na z6klade dohody zmluvnych str6n sa tento rikon/sktrtedne# povaZuje za ukondenie
r ealizfucie aktivit proj ektu.

NFP poskytnuty v zmysle tejto Zmlui,y je tvoreny prostriedkami EU a St6tneho rozpodtu
SR

2.4.
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3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP

3.1. Poskytovatef a Prijimatef sa dohodli na nasledujitcom:

a) celkovd opr6vnen6 vydavky na realizitciu aktivit Projektu predstavujri sumu

497 590,29 EUR (slovom Styristodeviit'desiatsedemtisfc piit'stodevtit'desiat eur

a dvadsat'deviit centov).

b) Poskytovatef posky'tne Prijimatelovi nenSvrctny finandny prispevok do qf5ky
497 590,29 EUR (slovom Styristodev2itdesiatsedemtisic piit'stodeviit'desiat eur

a dvadsat'devzit' centov), do predstavuje 100 % z celkovych opr6vnenych vydavkov
narcahzitciu aktivit Projektu uvedenych v bode 3.1. pism. a) tohto dlSnku ZmIuvy.

c) Prijimatef zabezpei,i vlastn6 zdroje financovania Projektu vo vy5ke 0 % (slovom
nula percent) z celkovych opr6vnenlfch vydavkov na rcalizhciu aktivit Projektu
uvedenych vbode 3.1. pism. a) tohto dlinku Zmluvy azabezpedi dalSie vlastnd
zdroje financovania Projektu na rihradu v5etkych neopr6vnenfch vydavkov Projektu.

3.2. Poskytovatel'poskytne Prijimatefovi konednir sumu nen6vratndho finandn6ho prispevku
vo vy5ke 100 % zo schv6lenych opr6vnenych vydavkov, av5ak celkov6 vy5ka
nen6vratndho finandn6ho prispevku uveden6 vbode 3.1. pism. b) tohto dlanku Zmluvy
mdZe b1t' prekroden6 najviac do vfSky 1 EUR (slovom jedno euro) ato len
z techmckych d6vo dov na strane P o skytovatel'a.

3.3. Prijimatef sa zavazuje pouZit' nen6vratny finandny prispevok vyludne na fhradu
celkovych opr6vnenych vydavkov na rcalizitciu aktivft Projektu aza splnenia
podmienok stanovenych Zmluvou.

3.4. Opr6vnenym obdobfm pre vydavky je obdobie stanovene vo Yyzve na predkladanie
Ziadosti o NFP a to od L januira2007 do 31. decembra2015.

3.5. Prijimatel' nesmie poZadovat' na reahzflciu opr6vnenych aktivit Projektu dot6ciu alebo
prfspevok ani inir formu pomoci, ktord by umoZnila dvojit6 financovanie alebo
spolufinacovanie zo zdrojov inych rozpodtovych kapitol St6tneho rozpodtu SR, St6tnych
fondov, zinych verejnych zdrojov alebo zdrojov ES a Recykladndho fondu.

3.6. Prijimatef berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kaZdd jeho dast' je finandnym prostriedkom
vyplatenym zo St6tneho rozpodtu SR. Na kontrolu a vl6dny audit pouZitia tychto
finandn;fch prostriedkov, ukladanie a vym6hanie sankcii za poru5enie finandnej
discipliny sa vzt'ahuje reLim upraveny v pr6vnych predpisoch ES a SR (najmii zdkon (,.

523/2004 Z.z. o rozpodtovych pravidl6ch verejnej spr6vy v zneni neskor5ich predpisov,
z6kon (,. 44012000 Z.z. o spr6vach finandnej kontroly v zneni neskor5ich predpisov,
zitkon (,. 50212001 Z.z. o finandnej kontrole a vnftornom audite v zneni neskor5ich
predpisov). Prijfmatef sridasne berie na vedomie, Ze podpisom tejto Zmluvy je povinnlf
dodrZiavat' Syst6m finandndho riadenia Struktur6lnych fondov a Kohdzneho fondu na
programovd obdobie 20A7 -2013 a Systdm riadenia Struktur6lnych fondov a Kohdzneho
fondu na programovd obdobi e 2007 - 2013.

3 .7 . Prij imatef berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3 . 1 tohto dl6nku nie j e dotknutd pr6vo
Poskytovatefa vykonat' finandnri opravu v zmysle dl. 98 nariadenia Rady (ES)
1083/2006, ktor;fm sa ustanovujri v5eobecnd ustanovenia o Eur6pskom fonde
region6lneho rozvoja, Eur,6pskom soci6lnom fonde a Koh6znom fonde, a ktorym sa
zru5ujenariadenie(ES)d. 126011999 avzmysle 927 zhkonaL52812008Z.z. opomoci
a podpore poskyovanej z fondov Eur6pskeho spolodenstva.
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4. KoMUNIxACr.q, ZMLU\T{YCU SrnAN A KONTAKTNE Un,q..rr

4.1. Zmluvn6 strany sa dohodli , Le ich vzi\omnd komunik6cia srivisiaca s touto Zmluvou si

pre svoju zdvaznost vyZaduje pisomnri formu, v r6mci ktorej sri Zmluvnd strany

povinnO uv6dzat' ITMS k6d Projektu a ndzov Projektu podfa dl6nku 2 bod 2.1. tqto

Zmluvy. Zmluvr.6 strany sa zavdzujri, Ze budri pre vzfriomnir pisomnri komunik6ciu

pouZivat'po5tov6 adresy uveden6 v dl6nku 1. tejto Zmluvy

4.2. Zmluvne stlany sa d'alej zavazilu pouLivat ako podporny sp6sob kpisomnej

komunik6cii sirSasne aj ITMS, pokiali Poskytovatef neurdi pre pouZitie ITMS prechodnd

obdobie.

4.3 poskytovatel' m6Ze urdit', Le vz6jomn6 komunik6cia sirvisiaca s touto Zmluvou bude

prebiehat' aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zdrovei mOZe urdif aj

podmienky takejto komunikecie. Aj v r6mci tychto foriem komunik6cie je Prijimatef

povinn;i uv1dzit ITMS k6d Projektu anhzov Projektu podfa dl6nku 2 bod 2.i. tejto

Zmluvy. Ak Poskyovatef urdi elektronickri formu komunik6cie prostrednictvom emailu

alebo faxovri formu komunikdcie, zmluvn6 strany sa zavdzujri vz6jomne pisomne

oznftmit svoje emailovd adresy, resp. faxov6 disla, ktor6 budir v r6mci tejto formy

komunik6c ie zfx dzne PouLiv at .

5. SPNCTT CKE PODMIENKY

5.1 Zmluvnd strany sa dohodli, Le vzhtadom na pr6vnu formu Prijimatefa sa pouZije

zilinktt 15 iZY uytudne odsek I a vzhladom na urdeny systdm financovania:

kombin6cia z6lohovych platieb a refund6ci e sa z dl6nku 16 YZP pouZije vyludne odsek

6.

5.2. prijimatef je povinnj, pod6vat' Liadostr o platbu v minim6lnej vyike 20 % z celkovych

opiarrnenych vydavkoi na realiz6ciu aktivft Projektu uvedenych vbode 3.1. pism. a)

dl6nku 3 Zmlu,y.

5.3. prijimatef je opr6vneny pod6vat' d'alSiu Ziadost' o platbu najsk6r po schv6leni

pr e dchddzalirc ej Ziadosti o p I atbu P o skyto vate ll o m.

6. ZAVN,NNCNE USTANOVENIA

6.1. Zmluvanadobirda platnost' a irdinnost' dnom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami.

6.2. Zmluva sa uzafrfura na dobu urditir a jej platnost' a ridinnost' kondi schv6lenim poslednej

N6slednej monitorovacej spr6vy, ktoni je Prijimatel' povinnlf predloZit' Poskltovatefovi

v srilade s ustanovenim dl6nku 3 ods. 4 VZP s vynimkou d16nku 10 odsek 9 YZP, dl6nku

12 a dlanku 17. YZP, ktorych platnost' a fdinnost' kondi 30.08.2020. Uveden6 doba sa

prediZi v pripade ak nastanri skutodnosti uvedend v dl6nku 90 Nariadenia Rady (ES) d.

1083/2006 o das trvania tychto skutodnosti.

6.3. Neoddelitefnou sridast'ou tejto Zmluvy sri nasledujrice prilohy: 1. V5eobecn6 zmluvnd

podmienky k zmluve o poskl'tnuti nen6vratn6ho finandn6ho prispevku, 2. Predmet

podpory NFP, 3. Podpisov6 vzory,4. Rozpodet projektu. Prijimatel'tfmto vyhlasuje, Ze

sa s obsahom priloh Zmluvy obozn6mil a srihlasi, Le ie tymito prilohami v celom

rozsahu vtazany,

6.4. Osoby opr6vnen6 konat' v mene Prijimatelia (Statut6rny org6n a v pripade udelenia plnej

moci aj i6stupca) sri uvedend v prilohe (,. 3 Zmluvy spolu s ich podpisovymi vzormr

,*..,.,,*t:,r
lL: r:i I ':: ::
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a plnymi mocami. Prijimatel je povinny bezodkladne oznfumit Poskytovatel'ovi zmenu

alebo doplnenie tychto oprfvnenych osOb a dorudit' Poskytovatefovi nov6 podpisovd

vzory a v pripade zmeny alebo doplnenia z6stupcu aj novri plnri moc. V pripade zmeny

z6stupcu je Prijimatef povinnj dorudit' aj odvolanie alebo vypoved' plnej moci na

pr e dchddzairic eho z6stuP cu.

6.5. Prijimatel'vyhlasuje, Le mu nie sir zndme Liadne okolnosti, ktor6 by ovplyvnili jeho

opiaun"ttort' alebo opr6vnenost' Projektu na poskltnutie NFP v zmysle podmienok.

ktord viedli k schv6leniu Ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v dl6nku 2 ZmIuvy '

6.6. Prijimatet vyhlasuje, Ze v5etky vyhl6senia pripojend k Ziadosti o NFP ako aj zaslane

poskytovateliovi pi.erJ podpisom Zmluyr o poskytnuti NFP sir pravdive a zostdvaju

ridinnd pri podpise Zmlwry v nezmenenej forme.

6.7. Ak sa ak6kol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v ddsledku jeho rozporu s

pr6vnymi predpismi SR a ES, nesp6sobi to neplatnost' celej tejto Zmluvy. Zmluvne

strany sa v takom prfpade zavazuju bezodkladne vzttjomnym rokovanim nahradit'

neplatnd zmluvnf ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany

ridel Zmlury a obsah jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

6.8. V5etky spory, ktord vzniknu z tejto Zmlutry, vrdlane sporov o jej platnost', vyklad alebo

ukondenie sri Zmluvnd strany povinnd prednostne riesit' vztlomnymi zmierovacimi

rokovaniami a dohodami. V pripade, Le sa vzalomnd spory Zmluvnych str6n vzniknutd

v sirvislosti s plnenim zfld,.zkov podfa Zmlutry alebo v srivislosti s iou nevyrie5ia,

Zmluvnd strany sa dohodli a srihlasia, Ze v5etky spory vzniknut6 zo Zmlwry, vr6tane

sporov o jej platnost', vyklad alebo ukondenie, budir rie5en6 na miestne a vecne

prislu5nom sride Slovenskej republiky podl'a pr6vneho poriadku Slovenskej republiky.

6.9. Ti$o Zmluva je vyhotoven| v 4 rovnopisoch, pridom po podpise Znluvy dostane

Prijimateli 1 iovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskltovatef.

6.10. Zmiuvnd strany vyhlasujir, Ze si text tejto Zmlui,y riadne a d6sledne preditali, jej obsahu

a pravnym irdinkom z nej vyplyvajricich porozumeli, ich zmluvnd prejavy sri dostatodne

jain6, urditd a zroztrmrtefnd, podpisujirce osoby sri opr6vnen6 k podpisu tejto Zmlwy a

naznak srihlasu ju podpisali.
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Za

? $ "fi5- ?009
ZaPrijimateta v Bratislave, dia:

Podpis: .M
Mgr. IJudovit Vanek, prednosta Krajsk6ho Skolsk6ho riradu v Trnave

Prilohy:

Friloha d. 1. Vbeobecn6 zmluvn6 podmienky k zmluve o poskytnutf nendvratn6ho

"6ftusxv 
*Q"

it "

.b
?

15.- I
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Prfloha d. I zmluvy o poskYnuti NFP

-LVSnOsrcNf zvrluvNf, PoDMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNf,TTO FINANdNf TO PRiSPNVTU

Tieto vleobecn6 zmluvn6 podmienky upravujir vz6jomn6 pr|vaa povinnosti zmluvnych str6n,

ktorymi sir na strane jednej Poskytovatell NFP a na strane druhej Prijimatef tohto NFP'

pre irdely tfchto v5eobecn,fch zmluvnfch podmienok sa v5eobecnd zmluvn6 podmienky d'alej

ozradujri ako ,,YZP", 731rrluvao poskytnuti NFP bezYZP a ostatn;ich priloh sa d'alej oznaduje

ako ,,zrnluva o poskytnuti NFP'; a zmluva o poslqrtnuti NFP, YZP aostatn6 prilohy sa d'alej

oznaduje ako,,Zmluva".

VZP sri neoddelitellnou sridast'ou zmluyy o poskytnuti NFP. Ak by niektore ustanoveniaYZP

boli' v rozporc s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti NFP, platia ustanovenia znluvy

o poslqrtnuti NFP.

yzijomn1 prfiva a povinnosti medzi Poslgrtovatel'om a Prijimatefom sa riadia Zmluvou,

vSetlcfmi dokumentmi, na ktor6 Zmluvaodkazuje a pr6vnymi predpismi SR aES. Zmluvn6

s1aani sa dohodli, Ze pr6va a povinnosti zmluvnjch str6n sa budri d'alej spravovat' prislu5nou
priruikou pre iliadat fu o NFP, prislu5nou Prirudkou pre Prijimatefa, prislu5nou Vyry9"
na predkladanie Ziadosti o NFP, prislu5nou schdmou Statnej pomoci, Syst6mom finandn6ho

riadenia StrukturSlnych fondov aKohdzneho fondu na programov6 obdobie.2007 - 2013 a

Syst6mom riadenia it*ktot6lttych fondov a Kohdzreho fondu na programov6 obdobie2007 -
20t3.

LEGISLATIVI a. rrfXr,.q.n PoJMov

Zill<lfinf privny rimec upravujrici'vzfrhy medzi Poslrytovatel'om a Prijfmatel'om
tvoria najmii:

Pr6vne predpisy

- zikon d. 528/2006 o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eur6pskeho

spolodenstva;

- zikon d. 52312004 Z. z. o rozpodtov,-fch pravidl6ch verejnej spr6vy a o zxnene

a doplneni niektorfch zdkonov v zneni neskor5ich predpisov;

- Nariadenie Rady (ES) d. 108412006 zll jtia2006, ktorfm sa uiad'uje Koh6zny
fond, a ktorjm sa zru5uje Nariadenie (ES) d. ll64lt994;

:

ustanovenia o Eur6pskom fonde regionilneho rozvoja, Eur6pskom sociiilnom fonde
aKoh6znom fonde, a ktorfm sa 

-zru5uje 
nariadenie (ES) d. 126011999 v znenf

;. . nariadenia RadV (ES) d. 134l/2008;

- Nariadenie Eur6pskeho parlamentu aRady (ES) d. 1080/2006 25. jtia 2006
:., ' o Eur6pskom fonde regionrilneho rozvoja, a ktorym sa ruSi nariadenie (ES)
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Nariadenie Eur6pskeho parlamentu aRady (ES) d.1081/2006 25. jirla 2006

o Eur6pskom soci6lnom fonde, a ktorym sa ru$f nariadenie (ES) d'1784/1999;

Nariadenie komisie (ES) d. 18281200fl ktorym sa stanovujir vykon6vacie pravidl6

Nariadenia Rady (ES) d. 1083/2006, klorfm sa ustanovujir v5eobecn6 ustanovenia o

Eur6pskom fonde region6lneho rozvoja, Eur6pskom soci6lnom fonde a Koh6znom

fonde a Nariadenia Eur6pskeho parlamentu.

Pojmy a skratky

Pojmy a skratky pouZfvan6 vo vzt'ahu medzi Poskytovatellom a Prijimatel'om na ridely

Zmluvy, ak nie je v Zmluve osobitne dohodnut6 inak, sfi najmii:

- Aktivita - srihrn dinnosti realizovanfch Prijimatellom v r6mci Projektu na to
vydlenenymi finandnymi zdrojmi, ktor6 prispievajri k dosiatrrutiu konkrdtneho

vfsledku a majir definovanf vystup, ktory predstavuje pridanir hodnotu
pre Prijimate|a ala\ebo ciefovft skupinu/uXvatefov vfsledkov Projektu nez6visle

na rcalizitcii ostatnfch aktivit. Aktivita je jasne vymedznnh 6asom, prostriedkami a

vydavkami. Alctivity sa dlenia na hlavn6 aktivity a podpornd aktivity;

- Bezodkladne - najnesk6r do 5 pracovnlich dni od vzniku skutodnosti rozhodnej

pre poditanie lehoty;

Celkov6 oprivnen6 vfdavtcy - opr6vnen6 vydavky Prijimateta, ktord sirvisia

Wludne s realizfuciou aktivft Projektu v r6mci opr6vnen6ho obdobia stanoven6ho

vo Ylne na predkladanie Ziadosti o NFP vo forme n6kladov a vydavkov

Prijimatetaasriurden6 v ozn6meni Poskytovatefa o schv6leni Ziadosti o NFP;

- Certifikainf org6n - org6n, ktory vykon6va certifikSciu vykazovvidavkov
a Ziadostf o platbu predt'y'm, ako sa zaillii Eur6pskej komisii, zodpoved6 7a

vypracovanie Ziadosti o platbu na Bur6psku komisiu, prijem platieb z Eur6pskej

tlmisie, ako aj realizfuciu-platieb Poskytovatel'om. Illohy certifikadn6ho orgrinu plni
Ministerstvo financif SR.

- Dei - driom sa rozumie kalend6rny dei, pokia t v Zmluve nie je T '.fslovne uveden6

2e ide o pracovnli dei;

na hmotnom substr6te tykajrice sa a/alebo srivisiace s'Projektom;

- Dodr{vatel'Projektu - subjekt, s ktorjr4 Prijimatell naziklade vfsledkov verejn6ho

obstar6vania/verejnej obchodnej sft'aZe resp. bez verejnej obchodnej stt'aZe, ak je

splnen6 podmienka uveden6 vdlinku 2 ods. 2. tychto VZP, uzatvoril zmluvu
na dod6v^ku tovarov, uskutodnenie pr6c a poskytnutie sluZieb;

Eur6psky fond regiondlneho rozvoja (alebo aj ,'ERDF") - jeden z liavnlch
&istrojov Struktur6lnej a regionflnej politiky ES, ktor6ho ciellom je prispievat'
k rozvoju najmenej rozvinutych regi6nov Eur6pskej irnie a fz€mnej spoluprace;

- Eur6pslry sociilny fond (alebo aj ,,ESF*) - jeden z hlavnfch nastrojov
Str.uktur6lnej a region6lnej politiky ES napomrihajrici dosiahnutiu ciefov, najm?i

v aktivnej politike zamestnanosti a k vol'ndmu pohybu pracovnych sil, v boji proti

Kohdzny fond (alebo aj ,,KF() - finandnf n6stroj ES ur6en;f pre dlenskd
krajiny, ktorfch hodnota HDP na obyvatefa meran6 paritou lnipnej sily a vypoditan6
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na z6klade irdajov ES v priemere za posledn6 tri kalend6rne roky je men5ia ako

g0 % priemeru EIJ 25,- a ktorf podporuje projekty dopravnej infra5truktury a

Zivotn6ho prostredia;

IT monitorovacf syst6m (alebo aj ,'ITMS") informadnf systdm, ktory

zabezpe(uje evidenciu ridajov o Narodnom strategickom referendnom r6mci,

v5etklch Lperadnfch programoch, projektoch, overeniach, kontrolSch a auditoch

za ridelom efektivneho a transparentn6ho monitorovania v5etkfch procesov

spojenfch s implement6ciou Sf a ru;
Monitorovacia spr6va - komplexni spr6va o pokroku v rcalizdcli aktivit Projektu

a o udrZani Projektu, ktorri poskytuj- Prijimatef Poskytovatefovi vo formdte

urdenom Poskytovatel3om; monitorovicia spr6va m61e byf priebelns, z|veretnd a

n6slednS;

Nendvratny finaniny prfspevok (atebo aj ,,NFP() - prostriedky EU a prostriedky

St6tneho rozpodtu SR ureene na financovanie operadnfch programov Slovenskej

republiky a eurOpskej irnie; nen{watnf finandnf prispevok je poslqrtovanf

Prijimatefovi za splnenia podmienok uvedenich v Zmluve;

Okolnosti vyluiujrlce zodpovednost' - prekriZk4 ktor6 nastala nez6visle od v6le

zmluvnej strany a br6ni jej v splneni jej povinnosti, ak nemoZno rozunne

predpokiad at, ie by zmluvn-6 strana tuto prekriZku {ebo 
jej nastedky_odwatila alebo

prekonala, a talej Le by v dase vzniku zAuiizku tuto 
-nqelaZfu 

pt"d.ridulu. Udinky

vyludujircl zodpovednoif rt obmedzen6 iba na dobu dokial trv1ptek1lkA.s klorou

ri ti"to tidinky spoj en6. Zodpovednost' zrnluvnej strany nevyluduje prek6Zka, ktor6

nastala ai v 6ase-, ked' bola zmluvn6 strana v ome5kani s plnenim svojej povinnosti,

ut"Uo vzrikla z3e3 hospod{rskych pomerov. Za okolnost' vyludujUcu zodpovednost'

sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice;

opakovanf - vyshrt urditej identickej skutodnosti najmenej dvakr6t;

Opatrenie - prostriedok, ktorim je v priebehu nigkoflcfch rokov realizovan6

prioritn6 os OP, tvorenf skupinami iematicky pribuznfch aktivit, a ktorf umoZriuje

fi nancovanie proj eklov;

operainf program (alebo aj ,oP6') - dokument predlozenf clenskfm Statom a

prijuty E*6ps[ou komisiog" i.toty urduje stat6giu rcntoja pomocou jednotn6ho

t"Uo* p;oritnyctr osi, ktor6 tu *i realiiovat s pomocou SF alebo v pripade ciefa

Konvergencia J pomocou KF a ERDF;

Orgr{n auditu - org6n funkdne nezAvisl! od Poslgrtovatefa:a Certifikadn6ho org6nu,

*eE"V dlenskfm 
"Sfiitom pte kaLdy- operadnf program, 

- 
ktory. je zodpovednf

za overenie riadneho fungovania syst6mu riadenia a kontroly SF a KF'

V podmienkach Slovenskej relubliky ptni trtony Org6nu auditu Ministerstvo financii

SR.

Prechodn6 obdobie pre ITMS - je obdobie stanoven€ na Tlklade roztrodnutia
porf.ytoiJ"fa n zr"Vsle podmi"noli d"firrovanfch Systdmom {."d*l Sp a tcp

y froSramovd obdbbie 2007 - 2013, podas kt916ho Prijimatef nie je povinnf
Ziaaosti- o platbu a monitorovacie tptity Projektu vypracrivat' a predkladaf
prostrednictvom verejn6ho portrflu ITMS ;

Prioritnd os - jeden z hlavnfch z6merov stratdgie v operadnom programe, ktoqf sa

sklad6 zo skupiny navzAjom srivisiacich op"ia"ii s konkrdtnymi, meratel'nfmi
cielmi;

;:
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Realizicia aktivft projektu obdobie, v r6mci ktordho Prijimatef realizuje

jednotlivd aktivity Pro.lektu, klor6 zadina terminom za(atia realizfucie aktivit Projektu

uvedenom v prilohe d. 2 kZmluve ai. do ukondenia v5etkfch aktivit Projektu

uvedenfch v Zmluve v termfne podfa dl6nku 2bod2.4 zmluvy o poskytnuti NFP;

Riadne - konanie, resp. nekonanie v sirlade so Zmluvou, prfvnymi predpismi SR

a ES a s prisluinou Prirudkou pre iiadateta o NFP, prislu5nou Prirudkou

pre Prijimateta,Yyrvou na predkladanie Ziadosti o NFP, prislu5nou schdmou Statnej

po.o"i, Syst6mom finandn6ho riadenia Struktur6lnych fondov aKohdzneho fondu

nu progru*ovd obdobie 2007 - 2013 a Syst6mom riadenia Struktur6lnych fondov

a Koh6meho fcndu na programovd obdobie2007 -20t3;
Schvdleni Ziadost' o NFP - Ziadost' o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schv6len6

Poskytovatel'om a klor6 je uloLen| u Poskytovatefa;

Schvilen6 oprivnen6 vydavky 1 skutodne vynaloZenl, oddvodnen6 ariadne

preuk6zand vydavky Prijimatelia schv6len6 Poslcytovatellom, ktor6 srivisia vfludne

s realizaciou aktivit Projektu v rrimci opr6vnen6ho obdobia stanoven6ho vo Yyzve

na predkladanie Ziadosti o NFP vo forme niikladov a qidavkov Prijfmatella;

Skupina vydavkov vydavky rovnak6ho charakteru zoskupend na zfklade

ekonomickej klasifik6cie rny'davkov upravovanej Metodichim usmernenim MF SR

d. MF/010i7 5/2004-42 v zrrcni neskor5ich p.redpisov. Skupiny opr6vnenfch

vydavkov sri definovand prostrednictvom eiselnika uldavfoy.SF aKF

u progr*ovom obdobi 2007 - 2013, ktory tvori prilohu Syst6mu riadenia Sp a tcl'
na progrtlmov€ obdobie 2007 - 2013;

Syst6m finanin6ho riadenia Struktur6lnych fondov a KohtT"hg fondu na

progr"-ov6 obdobie 2007 , 20!3 - dokument upravujrici rlnandnd riadenie

it*[t*anych fondov a Kohdzreho fondu schvdlenf vl6dou SR;

Syst6m riadenia Strukturdlnych fondov a Koh6zneho fondu na programov6

obdobie 2007 - 20t3 - dokument upravujrici riadenie Struktur6lnych fondov

a Kohdzreho fondu schvilenf vl6dou SR;

Struktur6lne fondy (alebo aj ,5F"; - nastroje Struktur6lnej politiky ES vyuZivan6

na dosialurutie cielbv politrlry ES' K strukturaln)'m fondom patria Eur6pslcy fond

regiond.lneho rozv oja a Europsky socir{lny fond;

Subjekt v pdsobnosti Prijfmatel'a subjekt v zriad'ovateliskej p6sobnosti.

Prijimatel4 ktor6ho sa vecne tykatealizfueia aktffi Projektu;

fitovnf doklad - doklad definovanf v $ 10 ods. I zikona E'. 431/2002 Z'z'
o ridtovnicwe v zneni neskor5ich predpisov;

VEas - konanie v srilade s dasom plnenia urdenom v Zmluve, v pr6ynych predpisoch

SR aES av Prirudke pre Ziadatela oNFP, vPrirudke pre Prijimatela,lFislu5nej
Ylwe na predkladaniJ/iadosti o NFP, v prisluinej sohdme 5t6firej pomoci, Systdme

finandn€ho riadenia Struktur6lnych fondov a Kohdzneho fondu na programov6

obdobie 2007 - 2013 av Systdme riadenia Struktur6lnych fondov a Kohdzneho

fondu na programov6 obdobie2A0T -2013;
Verejn6 obstar{vanie - postupy obstar6vania tovarov, sluZieb a stavebnich pr6c

v zmysle zdkona d. 25D006 Z.z. o verejnom obstar6vani v zneni neskor5ich

predpisov v stivislosti s vfberom Dod6vatefa Projektu;
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- Yfrvana predkladanie Ziadosti (alebo ai ,Y!wa") - qichodiskovf metodicky a

odbomf podklad zo strany Poskytovatefa, na zhkladektor6ho Prijimatef vypracoval

a predloZil Ziadost'o NFP Poskytovatellovi;

- Zi"dort' o platbu - doklad, ktory pozost6va z formul6ru Ziadosti,a- p9:t#ytl
priloh, na z1klade ktor6ho sir Prijimatellovi lbrldz*rrle prostriedky St'/Kt' a

ipolufinancovania zo Statneho rozpodtu v prislu5nom pomere'

dt6not< 1 vSEoBEcNE PovINNosrI

1. Prijimatell sazavaz11e dodrZiavat' ustanoveniaZmluvy tak, aby bol Projekt rcalizovan!

riadne, vdas avstrlade sjej podmienkami a postupovat' pri rcalizScii aktivit Projektu

s odbornou starostlivost'ou.

2. prijimatel' zodpovedS Poslqrtovatellovi za rcalizfuciu aktivit Projektu v celom rozsahu,

beLohfadu na osobu, ktor6 Projekt skutodne realizuje'

3. Zmluvasa uzatvara vfhradne medzi Poskytovatellom a Prijimatefom. Akakol'vek zmena

tltf".itr"" sa prijimatela najm?i splynutie, zlfidenie-, rozdelenie, ztrnerra pr6vnej fo-rmy:

w"i"jpodniku alebo jeho iasti, transformecia a in6 formy pr5vne\ n6stupnictva, ako aj

akakofvek zmena vlaitnickych pomerov Prijfmatefa podas platnosti a f6innosti Zmluvy

;;;;"fuje ,u podstatrni-zmenu Projektu, ktor6 oprivf,uje Poslcytovatel'a od tejto

Zmluvy odstuPit'.

4,, Prijimatef sa z,avdzvje, Le v obdobi piatich rokov od ukondertta realizitcie aktivit

ProjeAtu neaO.;ae t poast"tn"j anene Projektu definovanej v dlanku 57 ods' 1

Nariadenia RadY (ES) d- 1083/2006

5. Zmluvn6 strany sa vzSjomne zavarujitt poskytovat' si vsetku potrebnri sridinnost'

. na plnenie zivazkov ztejto Zmlwy.

dt6nok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRriC PRIJ|MATEIIOM

l. Prijimatet m6 pr6vo zabezpetit' od tretich os6b dod6vku tovarov, sluZieb apr6e

potebnjch pr e realizfuciu aktivit Proj ektu.

2,.' Prijimatef je povinnf postupovat' pi zadilvani zAkazrek na dodanie tovarov' pr6c

u ri,r2i"b:pot 
"Urry"h 

pre realiz1ciu aiaivil P*j"1'q v stlade s zSkonom i:.2512006 Z'z'

o verejnom obstardvani a o zrnene a doplneni nigktorfch zdkonovl neni neskor5ich

predpisov alebo v sulade s ustanoveniurrri zakottu t. 513/l9gl Zb' Obchodn-i^zakonnik

o obchodnej verejnej srit'aii, ak Prijimatef nie je v znfslS zAkona E' 2512006 Z'z'

o verejnorn'obstar6vani u o o"a" Jdoplneni *Ltrcr'ictr z6konov..v zrteni neskor5ich

pr"d;;;;;--povinnf pri vfbere Dod6vatefa Projektu postupovat'. v zrnysle zikona

t,. tS,nnOe'. Z.r. o1r"r.3rroot obstar6vanl a o anene a doplnenf niektorych z6konov

v znenf neskorSich predpisov.

3. Prijimatel' je povinnf zaslaf Poskytovatefovi dokurnentaciu z verejndho obstaravania

v plnom rozsahu, ak Poskytovatef neurdi inak. :

4. Dokument6ciu uvedenfi v odseku 3. tohto dt6nku YZP jefrijiml,ef povinnf predloZit'

P";kJ4;;;fovi po ukondeni 1.ynoatrotntia ponrik piedloienich uch6dzadmi, pred

podpisom dodatku znluvy *"dri prijlmatefom a uspeSnym uch6d-adom a po pqdplse

dodatku zmluvy medzi prijimatefom arispeSnym u"ied^6om, av5ak najles\9r 39 It
pred podpisom zrnluvy na dod6vku tovarov, tiuZi"U alebo stavetnfch prSc s rispe5njm
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5.

6.

7.

uch6dzadom, alebo dodatku k takejto zmluve. V pripade nadlimitnej ztkazky

apodlimitnej zikazky je Poskytovatei' opr6vneny vyZiadat' od Prijimatel'a prisluSnir

dokumentaciu z verejn6ho obstar6vania aj pred jej zverejnenim.

poskytovatel' je opr6vn en! poiadovat' od Prijimatella aj inri dokument6ciu z verejn6ho

obstarivania v srilade dl6nkom 3 tfchto yZP.

poskytovatell mf pr6vo zridastnit' sa na procese verejn6ho obstar6vania ako nehlasujitci

dlen komisie na vyhodnotenie ponirk. Prijimatel' je povinnf ozn6mit' Poskytovatellovi

termfn a miesto konania vyhodnotenia ponfk najmenej 7 dni vopred.

Poskytovat et vyr:e Prijimatel'a na fpravu n6vrhu zmluvy na dod6vku-tovarov' sluZieb

uf"U" stavebnfih prac v srilade s podmienkami ponuky rispesn6ho uch6d-'nda, ak podas

overovania n6whu zrnluvy na doaavm tovarov, sluZieb alebo stavebn;ich prhc zisti

nesrilad predmetu, hodnoiy alebo in! zavain;i nesrilad n6vrhu zrnluvy na dod6vku

tovarov, sluZieb alebo stavebnfch pr6c oproti piedmetu obstar6vania a hodnote zit<azky

navrhnutej rispesnfm uch6dzadom.

poslcytovatel vywePrijimatefa na vyhliisenie nov6ho verejndho olstardlania, ak podas

overovunia veiejn6ho obstar6vania 
-pred 

podpisom zrnluvy Prijimatefa s irspesnfm

uchfdzadom identifikuje ine zhvaini poruSenia zikona 8,. 25/2006 Z- z. o verejnom

obstar6vani a o ,*"nJ a doplneni niektorych z6konov, resp' poru5enie postupov

u pri*iporo verejndho obstar6vania, ktor6 nie je mo7jn6 odstr6nit' irpravou n6whu

znluvy medzi Prijimatel3om a uspe5njm uchSdzadom

Poslgrtovat el vywePrijimatela na vyhlasenie nov6ho verejneho ols1ar6yania, ak podas

overovania n6whrr dodatku k zrnluve na dod6vku tovarov, sluZieb alebo stavebn'.ich pr6c

medzi prijimatel'om a Dod6vatefom Projektu zisti nesplnenie podmienok vymedzenfch

$ 53 ods. 1 a $ 88 ods. I zikonaE.25/20A6 Z. z. overelnom obsta|vant aozrnene

a doplneni niektonich zdkonov.

Poslqrtovatet z,asielaPrijimatefovi vfzvu na riplayln6qhu znluvy na dod6vku tovarov'

sluZieb alebo stavebnich pr6c v znysle odseku l. tolto dl6nku \'/ZP do 21 dni od

predloZenia prfslusnej dokument 6cie zverejn6ho obstarivania Poskytovatefovi,. pridgm

predloZenim- dokutttetttecie z verejn6ho 
-Obtt*6u*i, 

sa rozumie dorut9rye tejto

dokumenticie Poslc5rtovatellovi. Poskytovatell vo vfzve na irpravu urdi lehofu na

;il;;stenlich nedostatkov, alebo na oddvodnenie P-ostupu Prijimatefa, pridom tato

tetrota nesmie- byf kratsia ako l0 dni poditanfch od dor-udenia predmetnei vytvy

Prijimatefovi.

V pripade, ak Poskytovatef nezalle vyrvuna itpraw vo vySSie uvedenej lehote-2l dni'

fri3trnata; m6fu vykonaf itkon, ktorf'bol on"toiutty (napr. podpis znluvy na dod6vku

tovarov, sluZieb alebo stavebnfch pr6c, podpis dodatku k zmluve).

8.

9.

10.

11.

12. Ak Poskytovatef postupi overenie proeesu verejn6ho obstar6vania na frad pre vereinf

obstar6vanie a r,ne^"" zaEle v tetrote Zt anifri;imatefovi -o?a|n*ia, 
fu postupil

overenie procesu verejneho obstar6vaniu tta 6rad pre verejn6 obstarrivanie, lehota

na d";i;i; v!,nv na n6pravu (21 dnl) prestane plynrit'.Prijimatel'vtomto pripade

nemdZe vykonat ikorr, ktoty boi overovanf (po<lpis zmluvy na dod6vku tovarov,

sluZieb ateUo stavebnfcir prac). V pripade, at-napriet tak€muto oardmeniu o postupeni

;;;;;;;"r" verejn6ho 
"utt 

ia"'"ri" nu utua pre verejnd obstzu6vanie- Prijimatef

uzawie i"ruwa"autor. k znluve na doddvku tovarov, slufieb alebo stavebnfch pr6c

s rispe5nfm 
""ftaa*to-, 

povaiuje sa takdto lonanie Prijimatefa_za podstatnd poruSenie

tejd Zmluvy. Diom dorudenia oznimenia lJradu pre verejnd obstar6vanie o vysledku

overenia pio""r,, verejn6ho obstanivania do dispozicie Poslcytovatel'a, plynte

:j'! .,';:, . . .

t+

r:.
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13.

t4.

Poskytovatefovi nov6 lehota 2l dni. Poskytovatell je povinnj 
-najneskdr 

do 3 dni

od dorudenia ozn6menia Uradu pre verejn6 obstar6vanie o vfsledku overenia plocesu

verejn6ho obstar6vania a o obsahu tohto ozn{menia, informovat' Prijimatefa'

Poskytovatel' v prfpade neodstr6nenia pochybeni4 neodstr6nenia alebo nezd6vodnenia

n gituau u pro""rl verejn6ho obstar6vania preklasifikuje vydavky Projektu' ktor6

vmikli na zdklade takdhoio verejn6ho obstar6vania vcelku do neopr6vnenfch qidavkov;

v pripade podpisu dodatku k existujtrcej zmluve na dod6vku tovarov' sluZieb alebo

stavebnych prirc medzi Prijimatefom a Ijod6vatefom Projektu sa ustanovenie tykajrice

sa pr"klasifikovania vydavkov vzniknutfch podpisom tak6hoto dodatku pouZije

obdobne.

Prijimatel sazavantieupravit' v zmluve s Dod6vatellom Projektu povinnost' Dod6vatela

nro;"tt,r strpiet' yffon kontroly/audittt/overovania srivisiaceho s dod6vanfm tovarom,

pr6cami a sluZbami kedykotvef poe* platnosti a ridinnosti Zmluvy, a to opr6vnenfmi

isobami v zmysle dl6nku 12. tfchto VZP aposkytnrif im vsetku potrebnri sridinnosf'

dtinok 3 POVINNOSf POSKYTOVAf INT'ORMACIE A PREDKLADAT

MONITOROVACIE SPRAVY

1. Prijimatell je povinnf podas platnosti a irdinnosli zmtyq pravidelne predkladat'

p;rf.yt"""t"fo"i moniiorovacie ipr6vy vo form6te urdenom Pos$rtovatefom' a to :

a) PriebeZnri monitorovaciu spr6vu podas tealizacie aktivit Projektu,

b)Z6vercdnirmonitorovaciuspr6vupoukondenirea|izitcieat<tivi't|':j"*:

c) Naslednf monitorovaciu spr6w po ukondeni rcalizitcie aktivit Projektu ai do

ukondenia platnosti a irdinnosti Zmluvy'

2. Pnjimatef je povinnf predkladat' Poslcytovatel'ovi podas trvania. tealizacie aktivit

Projektu prieUeZng ,rrorritorouacie sprivy-kaidfch 6 mesjacov.ato d9 15' dila mesiaca

nasledujirceho po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktorf je predmetom PriebeZnej

monitoiovacej spr6vy je mesiac, v ktorom bola Zmluva podpisanS.

3. prijimatel' je povinny predloZit' Poskytovatellovi Zfiv2ed2t1, ToTtgtoYl"i: 
spr6vu

do I mesiaca of ukond eiia realizacie alstivit Projektu podfa dHnku 2. bod 2.4- zxr.[vvy

o poslcytnuti NFP.

4. prijimatel' sa z.aviianJe predkladat' Pos\ytovatefovi N6sledn6 monitorovacie sprivy

po8* 5 rokov odo dia ukond.enia rcalizitcie aktiyit Projektu. Nrisledn6 monitorovacie

;;*"t- ir iriji-atef povinni predkladat' Poslqrtovatefovi najmenej kaadych 12

mesiucov oao ara ukondenia'realizfucie aktivit Projektu, do 15- dfa mesiaca

nasledujriceho po ri"dov*om obdobf' Pr$j'm mesiacom' ktori ie predmetgm Naslednej

monitorovacej spr6vy je mesiag, v ktorom 6ola ukonden|rcalizAcia aktivit Projektu'

v monitorovacich5. V pripade chfb v pisanf, poditani alebo infch aejmfch nespr6vnosti

sprevach je Prijimatef povinnf v lehote- urdgnej Pos$rtovatellom tieto ryq9.tt"tlq
morritorovacffi sptav oastrenif. Pokial je monitortvacia spr6v1netplni.j-" lljiy"':f
;;-"t*)t ;i;h;r"t;"*j t;rt yt"vatelbm monitorovaciu spr6vu doplnif- V pripade

rozporu monitorovacej sir6vy sb skutkoyfm stavom realizhcie aktivit Projektu, alebo

so Zmluvo,t.i" ptijir"aief povinnf vleirote urdenej Poskytovatefom tento ro4por

od6vodnit'.

6; Prijimatef je povinnf na Ziadost' Poslcytovatella bezodkladne predloZit' inform6cie

a Dokumentaciu srivisiacu s charaklerom a postavenim Prijimatel'a' s realizaciou
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8.

projektu, irdelom Projektu, s aktivitami Prijimatel'a srivisiacimi s irdelom Projektu,

s vedenim ridtovnictvl, a to aj mimo tnot itotouacich spr6v a terminov uvedenych

v tomto dldnku VZP.

prijimatef je povinnf bezodkladne pisomne informovat' Poskytovatel'a o zadati

aukondeni akdhokofvlk sirdneho, exekudn6ho, konkurzn6ho alebo spr6vneho konania

vodi prijimatellovi, o vstupe Prijimatefa do likvid6cie a jej ukondeni, o vzniku a zaniku

okolnosii vyludujircich zodpovidnost', o v5etkfch zisteniach opr6vnenfch osdb podlla

dl6nku 12 tycito VZP, pripadne infch kontrolnfch org6nov, ako aj o infch

skuto6nostiacl, ktoru ma3ri atebo mdZu mat' vplyv na rcalizhciu aktivit Projektu a/alebo

na povahu a irdel Projektu.

Prijimateli je zodpov edny z.a presnost', spr{vnost', pravdivost' a riplnost' v5etkfch

inform6cii poskyovanfch Poskytovatellovi.

dbnok4 PUBLICITAAINFORMOVANOSf

l. prijimatell je povinnf podas platnosti a ridinnosti ZmIuvy informovat' verejnost'

op-omoci,[b'.inu,i&ia"Zmbavyziska,resp.'iskalformouNFPprostrednictvom
opatreni v oblasti informovania a publicity uvedenfch v tomto dlenku VZP.

2. prijimatell sa zavdnje, Ze v5etky opatrenia v oblasti informovania a publicity

zannenn| na v erej no sf budri ob sahovat' nasleduj rice inform6cie :

a. odkazna Eur6psku riniu a znak Eur6pskej irnie;

b. odkaz na prislusnf fond, ktory spolufinancuje Projett 1gguziiim nasledujircich

oznadeni gnOf.- Eur6psky fond iegion6lneho rontoj4 ESF - Fur6psky socialny

fond a KF - Koh6zny fond w6tanr zr.utu Operadndho programu, v rimci ktor6ho

sa Projekt rcalizuje;

c. vyhlasenie urdend Poslqrtovatefom, v ktorom i" -4:y916 
pli936 hodnota

' intervencie ES, napriklad vyhlasenie ,,Investicia do Va5ej budricnosti"-

3. prijimatel, je povinnf z-abezp&if podas realizacie aktivit Projektu in5tal6ciu reklamnej

- Celkov6 vfSkaNFP na Projekf presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spodiva vo financovani infra5truktiry alebo stavebnfch dinnosti.

4. Prijimatef je povinnf nahradif reklarnnir tabufu uvedenf v odseku 3: t9!t1dl6nku
'Vip 

tvalo"yfsvetl'ujricou tabufou, resp. umiestnit' v mie.ste rcaLizdcie aktivit Projekhr

trvalo .ryr,r"ilt1ri",, 
-tub"l'rr" 

a to najnesk6r do Sest' mesilcov p9 ukonieni ylti1*ie
aktivit 

-ero.letctu. 
Pokial je trvalo vysvetfujrica tabulla opr6vnenfm vfdavtom,

Prijimatef jL povinnf umiestnif trvalo vywetl'ujtcu tabut'u pred ukgldenim realizacie

ut ii"it Projektu. Trvalo vysvetfujfca tabula musi byf viditetn6 adostatodne vellk6;

a to v pripade Projektu, ttoty splfia tieto podmieqlry:

Celkovd vf5ka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

financovani infra5truktfry alebo stavebnfch dinnostf '

5. Prijimatef sa zavaztje uviestl na reklamnej tabuli a trvalo vysvetfujricej tabuli

inform6cie uveden6 vodseku 2. tohto dl6nku VZP, vprfpade trv{o vysvetfujricej
tabule aj druh aninav projektu. Prijimatel' je povinnf zabezpedit, abY inform6cie

;, '

*, '.'., '

*tt
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7.

8.

9.

uvedend v predch6dzajlucej vete zaberali najmenej 25% reklamnej tabule, resp. trvalo

vysvetf uj ricej tabule.

V pripade Projektov, ktor6 nespirajt podmienky uveden6 v odseku 3 a 4 tohto dlanku

Vip)je prijimatef povinnf 
-zaisiit- 

informovanie verejnosti otom, Ze Projekt je

spolufinancovanf v rd.mci dandho operadn6ho programu z prislujndho 
-fondu, 

napr'

umiestnenim informadnej tabule (piag6tu) v mieste realizfucie aktivit Projektu a to

podas realizftcie aktivit Piojektu. InformadnS tabufa (plag6t) aleb_o inf prostriedok na

zaistenie informovania verejnosti o tom, Ze Projekt je spolufinancovany v r6mci

dan6ho operadn6ho programu z prfslu5n6ho fondu musi obsahovat' inform6cie

uvedend v-odseku z. tohto dl6nku YZP wbtane druhu anivxu Projektu. Prijimateli je

fovirLnV zabezpe(it, aby inform6cie uvedend v predchhdzajtcej vete zabetali najrnenej

25%o informadnej tabule .

V pripade malfch reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 2 pism' b) a c) tohto

dlanku VZP nepouZijri.

Prijimatef sa zavaanje uvddzat vo v$etkfch dokumentoch a pisomnfch vfstupoch

fro3ettu inform6cie uveden6 v odseku 2. pism. a) a.b) tohto dlanku VZP'

Ak Poskytovatel neurdf inak, Prijimatell je povinnf pouiit graficky Standard pre

opatrenia v obtasti informovania apublicity obsiahnufi 
" Y*$ipre publicitq ktory

je sfdast'ou Syst6mu riadenia Sf a ff na programov6 obdobie 2007 - 2013'

prijimatefo vi sa z-akazt$e umiestnit' v mieste realizicie Projektu inii reklamnri tabul'u

vaSSich ronnerov ako sir tabule uveden€ v tomto dl6nku VZP '

prijimatel3 stihlasi, aby ho Poskytovat el zaradil do zozrrantu Prijimatefov.pre tdely

prrUti"ity a informovanosti. Prijimatel' zirovefi srirh]as! so zverejnenim nasledujircich

informdc.ii v zoamme Prijimatel'ov: nfnov a sfdlo Prijimatel'a; nhzov' ciele astrudnli

opis projektu; miesto ,iuti^"i" aktivit Projektu; das realiz{rcie Projektu; celkov6

niklady 
-na 

Projekt; vy5ka poskytnut6ho nen6watn6ho finandndho prispevku;

indikitory frojektu; fotografie a video zilbery z miesta rcalizdcie Projektu;

predpokladanf Loniec realizicie aktivit Projektu. Prijimatel' srihlasi so zverejnenim

uvedienfch irdajov tieZ infmi sp6sobmi, nazA$aderozhodnutia Poskytovatel'a.

10.

11.

EHNOK 5 VLASTNiCTVO A POUZITIE \NfSTUPOV

I P,rijimatel' s;a z"avdanje; Ze bude mat' podas platnosti a irdinnosti ZmIuW alelo qoCT

obdobia uveden6ho 
-vo Ylwe na predkladanie Ziadosti oNFP, podlla toho, ktor6

obdobie bude dlh5ie:

a) vlastnicke pr6vo alebo ind pr6vo k pozemkom a stavb6m v zrriysle $ 139 od:. I

zikon) opr6vhujrice realiz6ciu aktivit-Projektu a garantujtce jeho udrZatefnost' k

alebo

b) bude mat' majetok, ktori zhodnotf alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho

. dasti v dlhodobom n6jme,

, podfa toho, ktoru formu prixa kmajetku ztrodnoten6ho alebo nadobudnutdmu vNFP
alebo jeho dasti urdi V;ivzvina predkladanie Ziadosti o NFP.

2. Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnotenf zNFP alebo z jeho dasti m6Ze byt' podas

platnosti a ridinnosti Zmluvy prevedenf na tretiu osobu, z.atai;en! alc-imkol'vek pr6vom
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a
J,

4.

5.

6.

tretej osoby alebo prenajatf tretej osobe len s predch6dzaltcim pisomnym srihlasom

Poskytovatel'a.

Zmluvnl strany sa dohodli a srihlasia, Le majetok nadobudnutf alalebo zhodnoteny

zNFP alebo z jeho dasti podlieha rnikonu rozhodnutia v zrnysle v5eobecne zavamych

pr6vnych predpisov Slovenskej republiky len vpripade, ak je osobou opr6vnenou

zvykoutroztrodnutia Poskytovatel', Ministerstvo financii SR, prislu5nS spr6va finandnej

kontroly alebo banka financujirca Projekt, s ktorou m6 Poskytovatel'uzatvorenit zmluvu

o spolupr6ci.

Prijimatel' sa zavaztje pos$rtnrit' Poskytovatelovi a prislu5nym org6nom SR a ES

v5Jtku Dokument6ciu vytvorenir pri realizilcii alebo v sirvislosti s realiz6ciou aktivit
Projektu, a tymto zilrovei udelluje Poslqrtovatefovi a prislu5nym orgiinom SR a ES

pr6vo na pouiitie irdajov ztejto Dokumentacie na irdely sirvisiace s touto Zmluvou
pri zohl'adneni autorskfch a priemyselnfch pr6v Prijfmatella.

V pripade poZiadavky Poskytovatefa je Prijimatel' povinnf uzavriet' s Poskytovatellom
samostatnir zrnluvu tjkajircu sa zabezpelertta zivdzkov vodi Pos$rtovatefovi
srivisiacich s realiz6ciou aktivft Projektu, resp. je Prijimatef povinnf preukdzat'

Poslqrtovatel'ovi existenciu zabezpedenra zAvazkov vodi Poslqrtovatefovi srivisiacich
s realiz6ciou aktivit Projektu. NedodrZanie uvedenej povinnosti sa povaZuje

za podstatn6 poruSenie Zmluvy.

V pripade poZiadavky Poskytovatefa je Prijimatel'povinny poistit'majetok nadobudnuty

alalebo ztrodnotenf z NFP alebo zjeho dasti. Pos$rtovatef sridasne urdi podmienky

takdhoto poistenia. NedodrZanie uvedenej povinnosti sa povaZuje za podstatn6 poruSenie

Zmluvy.

dTrf,NOK 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTi

l. Prijimatel' je opr6vnen;i previest' pr6va apovinnosti ztejto Zmluvy na iny subjekt len
s predch6dzajircim pisomnym srihlasom Poslqrtovatel'a.

2. Prijimatef je povinnf pfsomne informovat' Pos$rtovatella o skutodnosti, Ze d6jde
k prechodu pniv a povinnosti ztejto Zmluvy a to bezodkladne ako sa dozvie o mohrosti
vzniku tejto skutodnosti alebo vzniku tejto skutodnosti.

3.' Postupenie pohfaddvky Prijimatel'a na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je nazfklade
dohody zrnluvnfch str6n mofrr6.

dHNOK 7 REALIZACIA AKTTViT PROJEKTU

l. Prijimatef je povinnf nealizovat schv6lenf Projekt v sflade so Zmluvou adodrZat'
termin ukondenia realizfucie aktivit Projektu uvedenf v dlSnku 2 bod 2.4. zrnluvy
o poskytnutf NFp.

2, Prijimatel je opr6vnenli pozastavit' reali zAciu aktivit Projektq ak realizfucii aktivit
' Projektu brdni okolnost' vyludujrica zodpovednost', a to po dobu. trvania ffchto

okolnosti. Doba rcalizAcie aktivii Projektu- sa tym automatiiky predlZi o das trvania
okolnosti vyludujricich zodpovednost' pod podmienkou uvedenou v dldnku 8 ods. 3
pism. a) ffchto YZP. O vzriku okolnosti vyludujtcich zodpovednosf ako aj o ich zaniku
j e Prij imatef povinnf Poskytovatel'a bezodkladne pf somne informovat'.

-.&
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3. prijimatef je opr6vnenli pozastavit' realiz6ciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa

poikytovatill dostane do omeikania s platbou NFP o viac ako 30 dni, a to po dobu

o*.Sk*iu Poskytovatella. Uvedend neplati, ak bolo ome5kanie Poskytovatel'a zavinen6

Frijimatel'om. V pripade, Ze Poskytovatef vyplatf ome5kanfi platbu Prijimatefovi, dilom

vyilatenia platbyje Prijimatel' povinnf pokradovat' v realizdcii aktivit Projektu. Doba

,"iti^"i" aktivit Projektu sa tfm automaticky prediLi o 6as ome5kania Poskytovatel'a

s platbou NFP.

prijimatel' pisomne oznitmi Poskytovatel'ovi pozastavenie realizhcie aktivit Projektu.

porueenim tohto om6menia Poslgrtovatellovi nast6vajri irdinky pozastavenia Projektu,

pokiali boli splneri€ podmienky podl'a odseku 2 alebo 3 tohto dlenku VZP.

Poskytovatell je opr6vnenf pozastavit' poskytovanie NFP v pripade:

a) nepodstatn6ho poruSenia Zmluvy Prijimatefom, a to at do doby odstr6nenia tohto

poruSenia zo stranY Prijimatel'a;

b) podstatn6ho poruSenia Zm,luvy Prijimatellom, pokial' Poskytovatell neodstupil od

ZmIuvy, ato aido doby odstrrineniatohto poruSenia zo strany Prijfmatefa;

c) ak poskytnutiu NFP br5ni okolnost' vytudujirca zodpovednost', a to aZ do doby

zaniku tejto okolnosti;

d) za1atiatrestn6ho stihania prijimatell4 alebo os6b konajricich v mene pijimate|aza- 
trestnf din srivisiaci s realizAciou aktivit Projekhr'

Pos$rtovatef ozr6mi Prijimatellovi pozastavenie poskytovania NFP, pokiaf budri

splnen6 podmienky podl'a ods. 5. tohto dldnku VZP. Dorudenim tohto ozr6menia

P{jimatefovi nastSvajri ridinky pozastavenia pos$rtovania NFP.

Ak Prijimatef odstr6ni zistend poruSenia Zmluvy v znysle ods. 5. tohto dlanku YZP, ie
povinnf bezodkladne dorudif :Poskytovatefovi ozn6menie o odstr6neni zistenfch
poruSeni ZmTuvy. Poslqrtovatef overi, di do5lo k odstr6neniu predmetnfch poruSeni

Zmluvy a v pripade, ie nedostatky boli Frijimatefom odstr6nen6, obnovi poskytovanie

NFP Prijimatefovi.

V pripade z6niku okolnosti yyludujricich zodpovednost' v zrnysle ods. 5. tohto dl6nku

VZP sa Poskytovatet zavdanje obnovit' poslgrtovanie NFP Prijimatellovi.

v
Clinok 8 ZMENA ZNILT.|Y
1. Zmluvu je moZnd menit' alebo doplfiat' len na zAkJade vzajomnej dohody oboch

zrnluvnfch str6n, pridom akdkofvek zneny a doplpky musia byf vykonan6 vo forme
pisornn6ho a odislovan6ho dodatku k tejto Zmluve, pokial' v Zmluve nie je uveden6

inak.

2. Prijimatef je povinnf ozndmit' Poslqrtovatefovi v5etky zrneny a skutodnosti, ktor6 majri
vplyv alebo srivisia s plnenim tejto Zmluvy alebo sa akjmkollvek spOsobom tejto
Zmluvy tfkajri alebo m6Zu ttkaf, ato aj vpripade, ak.m6 Prijimatef do ilen
pochybnost' ododrZiavanf svojich zivdzkov vyplfvajircich ztejto Zmluvy, ato
bezodkladne od ich vzriku.

3- Prijimatell je povinnf poliadat o anenu Zmluvy bezodkladne, a to v prfpade :

a) ak sa Prijimatell dostal do omelkania s ukondenim rcaLizScie aktivit Projektu
v zmysle dl6nku 2 bod 2.4. nrfluvy o poslqrtnuti NFP alebo moZno P?tr1nt"
predpokladat' , iE ktakdmuto ome5kaniu d6jde. Dohodou mohro predlZit' lehotu

4.

5.

6.

7.

8.
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na ukondenie realizkcie aktivit Projektu najviac o 18 mesiacov oproti

p6vodndmu dohodnut6mu terminu ukondenia realizhcie aktivit Proj ektu;

b) ak sa Prijimatell ome5k6 so zadatim realizilcie aktivit Projekfu o viac ako

3 mesiace;

c) ak nastane odchflka v r6mci jednej zo skupin vfdavkov;

d) ak sa dosiahnuta hodnota meratel'nfch ukazovltelbv qfsledku Projektu zniLila o

viac ako 5% oproti p6vodne dohodnutejl hodnote ukazovatefov vysledku

Projektu uvedenej v Prilohe d. 2;

e) zt11eny podtu ala\ebo charakteru aktivit Projektu, pokiaf takouto nnenou ned6jde

k podstatnej znrcne Projektu;

0 ak nastanir okolnosti vyludujtice zodpovednosf.

poslqrtovatef nie je povinnf navrhovanej Ziadosti Prijimatel'a na znenu Zmbtvy podl'a

horeuveden6ho vyhlviet'. 
-Odchflka 

v diselnlch alalebo vecnfch ridajoch uveden6

v pismen6ch a) ai, e) tohto dlanku VZP sa urduje od fdajov platnfch v dase podpisu

Zmluvy.

Zmena Zmluvy formou pisomn6ho a odislovan6ho dodatku nie je potrebn5 a to

v pripade:

a) ak sa Prijimatef ome5k6 so zadatim realizicie akfivit Projektu o menej ako

3 mesiace;

b) ak nastane odchflka v rimci jednej zo skuprn vydavkov;

c) ak sa dosiahnuta hodnota meratefn;fch ukazovatefov vfsledku Proj-ektu znilila o

menej ako 5Yo oproti p6vodne dohodnutej hodnote ukazovatefov rnisledku

Projektu uvedenej v Prilohe d. 2,

Prijimatef je povinnf bezodkladne pisomne ozrrlmif PoskytovatefgYl-ry nastala

niektor6 ,o ,o.r-todrrosii uvedenych v ois. 4 pism. a) aZ d) tohto dl6nku VZP- Odchflka

v diselnfch alebo vecnfch irdajoch uveden6 v pismen6ch a) ai' d) tohto dl6nku YZP sa

urduje od ,idu3ov platnfch v dase podpisu Zmluvy.

Vf5ka NFP uveden6 v dl6nku 3. bod 3.1 pism. b) anluvy o poslqrtnuti NFP nie je

ustano-venfm odseku 3. a4.tohto dlinkuVZP dotknutri

Zmluvn6 strany sa dohodli a srihlasiq Le v pripade, ak d6jde k znene Systdmu

finandn6ho riadlnia Struktunilnych fondov aKoh6zreho fondu na prgg-ra49vd obdobie

2007 - 2013, k znene Syst6mu riadenia Stnrkturdlnych fondov a Kohdzneho fondu na

progranrovd o6obie ZOOI - 2013, kznene nrirueky pre iiadatefa'oNFP aPrirudky
pre fri3imatefa a touto znenou ned6jde k znene textu Zrnluvy, Poskytovatef uverejni

nov6 zrenie tfchto dokumentov na svojich internetovfch strank*\. Z? qqudt"T'
stihlasu ro 21n no.r uvedenfch dokumentov sa povaiuje najmti konkludentnf prejav vdle

Prijimatel'a spodfvajfci vo vykonani faktickych alebo pr6vnych -fkonov, ktorfmi
pokraduje iznluvnom vzfahu s Poslqrtovatefom. Ide najm?i o zasielanie

monitorovacich sprav Pos$rtovatefovi, zaslanie Ziadosti o platbu, Plj4i1 platby NFP
od Poskytovatefa a pod. Oi tohto okamihu sa zmluvnf vztah medn Poslqrtovatel'om
a Prijimatel'om spravuje takto znenenymi dokumentrni.

lr, 7: Zmluvn6 strany sa dohodli asfhlasia, Ze vpripade, ak ddjde kanene Syst6mu
finandn6ho riadenia Strukturilnych fondov a Kohdzneho fondu na programovd obdobie
2007 - 2013, k anene Syst6mu riadenia Struktwilnych fondov a Koh6zneho fondu na

tzt5l,F'
s
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programov6 obdobie 2007 - 20L3, kzmene Prirudky pre Liadatg-ru:NFP aPrirudky

pre Prijim atela atouto zrnenou dfljde k zmene textu Zmluvy, Poskytovateli oarSmi

itrijimatellovi nov6 znenie ,*"n"oy"h dlankov Zmluvy. Za vyjadrenie srihlasu so

zmenou Zmluvy sa povaZuje najmii konkludentny prejav v6le Prijimatefa spodivajirci vo

vykonani fakti;kich alebo pr6vnych irkonov, ktorfmi pokraduje v zmluvnom. vd'aiU.s

poskytovatellom. Ide najmii o zasielanie monitorovacich spr6v Poskytovatefovi, zaslanie

Zt^iittii o-piutUu, priliie platby NFP od Poslqrtovatefa apod' Od tohto okamihu. s1

zmluvnf vdah medzi Poskytovatefom a Prijimatefom spravuje takto zmenenlfmi

ustanoveniami.

g. ZmenaZmhny irie je potrebn6 v pripade, ak ide o nnenu identifikadnych a kontaktnych

ridajov Zmluvnfchrtrin, ktor6 n*6 za n6sledok zmenu v subjekte Poskytovatel'a, resp'

Prijfmatella a touto zmenou nedojde k poruSeniu podmienok definovanych v prlgt-*ryj
yyrve na predkladanie Ziadosti o Nfp; v takomto pripade postaduje bezodkladn6

pisomnd ozn6menie o znene ridajov doruden6 druhej zmluvnej strane formou

doporuden6ho listu.

dHnoK 9 UKONdENIE ZMLIIVY

1. Riadne ukonienie zmluvn6ho rzt'ahu

1,1 Riadne ukondenie zrnluvndho vzfahu zo zmluvy *t!*: splnenim z|v'azkov

zmluvnfch stran a sirdasne uplynutim doby, na ktor0 bola Zmluva uzatvoren6

podfa dl6nku 6 bod 6.2. rnluvy o poskytnuti NFP'

2. Mimoriadne ukonienie zmluvn6ho vzfahu

Z.l Mimoriadne ukonienie zmluvndho vzfahu zo Zmluvy nast6va dohodou

zmluvnfch stran alebo odstirpenim od Zmluvy'

2.2 Od Zmluvy m6Ze Prijimatef alebo Poslgrtovatef odstupit' y prinadoch e.od.taTdhg

ustanovujir pr6vne predpisy SR a ES'

2.3 PoruSenie Zmluvy je podstatnd, ak strana porusujrica 4TllW vedela v dase

,r^*"ta Zmluvy'aiebo v tomto dase bolo rozumq6 predvidat' s prihliadnutiT lu
irdel Zmluvy, t oti yyplynul z jej obsahu alebo z okolnostf , z'a korych bola

ir"l;";-,*;;;tL:'rn'iithl o"f"""a s,trana neblde- ma! zAujem. na plneni

povinnorfi d t"k;m poruSeni Zmluvy alebo v'pripade, ak tak uslanowje Zmluva'

2.4 Na ridely Zmluvy sa 7a podstatn6 poruSenie Zmluvy zo strany Prijfmatefa

PovaZuje najmii:

a) vzrik nepredvidanfch okolnosti na strane Prijimat{4 ktor6 zasadne zrnenia

podmienky plnenia Zmluvy a Projektu a stdasne nejde o okolnosti vyludujfce

zodPovednost';

b) opakovand narokovanie neoprdvnenfch vfdavkov Projektu;

c) preukazand poruSenie pr6vnych predpisov SR a ES v ramci realizicie aktivft
' 

it-.i"ttt sfvisiacich s dinnost'ou Prijimatel'a;

d) poruse nie z6v6zkov vyplyvajtcich z vecnej alebo dasovej tealizacie ak:ivil

broj"ttu a/alebo o"rpttt.ni"" podmienok a povinnost{, ktor6 Prijimatellovi

"vpry"":,r 
7-o zmluvy (najma nez.abezpedenie verejndho obstar6vania'

t3t5l



2.5

2.6

respektive obchodnej verejnej sirt'aZe alebo in6 z|vaz,n6 porusenie zmluvnich

povinnosti);

e) ,zastavenie rcalizilcie aktivit Projektu z d6yodov na strane Prijimatel'a atoto
' 

zastavenie rcalizkcie aktivit Projiktu sa neqika dovodov uvedenfch v dlanku 7'

tychto YZP; 
:fnirm ,nzcrrdlrnrn lachanie trestn6ho dinu0 ak sa pr6voplatnfm rozsudkom sirdu preukaie s1' 

v sirvislbsti J procesom hodnotenia u vyberu Projektov, alebo ak bude ako

opodstatnen6 vyhodnoten6 st'aZnost' smerujfca k ovplyviovaniu hodnotitefov

aiebo k- za1fiausti, pripadne ak taketo ovplyvf,ovanie alebo poruSovanie

,to*tut"l i ui A"rsi'a2tosti alebo podnetu na to opravnen6 kontroln6 orgilny;

g) vpripade poruSenia finandnej discipliny vzmysle $ 31 ods. 1. zrikona d.

52312004 Z. z. orozpodtorn-icir pravidlach verejnej spr6vy v zneni neskorsich

predpisov;

h) poskytnutie nepravdivfch az.avildzai'lcich inform6cii, resp. neposkytovanie

inform6cii v sriLde s podmienkamiZmluvy zo strany Prijimateta;

i) ak Prijimatef svojim zavinenim nezaEne verejnd obstarSvanie/obchodnir
' 

verejnri sirt'aZ nu ,ryb", Dodavatellov Projektu do 3 mesiacov od nadobudnutia

platnosti afdinnosti zmhtvy; uvedene neplati v.gripade, ak sa zmluva podlia

podmienok poskytovania NFP uzatvfra frpo za}ati, tesp. vykonani verejn6ho

oUrt-au*ia,lot choane; verejnej st,rc aie na vfber Dod6vatefov Proj ektu;

t porusenie, ktor6 je povaZovart' za t"-""ldo-t' v zrnysle dlanku .2 ods. 7

Nariadenia naay 6fS1 d. 1083/2006 a Poslqrtovatef stanovi, 2e takato

nezrovnalost' sa povaZuje za podstatn6 poruSenie Zmluvy;

k) vyhlasenie konkurzu alebo restrukturaltzkcie 1a majelok Prijfmate|.-a resn'
' 

mstavenie konkurzndho konania pre nedostatok majetkU v9tug Prijimatefa

do likvid6cie alebo z.adatie exekudn6ho konania vodi Prij imatefovi;

1) poruSenie dl6nku 6 bod 6.5, a6.6. znluvy o poskytnuti NFP;

m) ak d6jde ku skutodnosti uvedenej v dlanku 1 odsek 3, p9ryS"3,e:1T* l,odsek
' 

4,6l6nku 3 odsek 7, fffinku 6 odsek 1, dl6nku l0 odsek 1, dlinku 12 odsek 1'

dlinku 12 odsek 6 tfchto VZP.

Podstatnfm poruSenim Zmhxy i" ?i W\oryam9 okdho--Stol" :o strany

Pnjimatefa na ktori je potebnf preacnaazajrici pisomnf srihlas Poskytovatefa

v pripade, ak stihlas-nebot ,ta"t"ny alebo ak doSlo k vykonaniu tak6ho fkonu zo

stran-y Prijimatefa bez Ziadosti o talcfto sfhlast

PoruSenie dalS{ch povinnostf stanovenfch v Zmluve alebo v pr{vnyc! predpisov

SR aES okrem prfiadov, ktord sa podl'a Zrnluvy povaZujri za podstatn6 porulenia

sir nepodstatnjm poruSenim Zmluvy.

V pripade podstatr{ho poruSenia Zmluvy je zrnluvn6 strana opr6vnen6 od- Zmluvy

'oasmpit' oku-Zit", len 8o sa o tomto poruSeni dozvedela. V pripade nepodstatn6ho

poruSenia Z1nlury je zmluvn{ rtr*u opr6vnen6 odstripit', ak strana" Fot6 .::
n o*t[*ri, 

".rpf"ir"".iu 
povinnost' ani v dodatodnej primeranej lehote, ktor6 jej

na to bola poskytnuta,"ti vpripade podstatndho poruSenia Zmlury je zrnluvn6

strana opr6vnen6 postupovalako pri- nepodstatnom poruSeni Zmluvy' Vtomto
pripade sa tak{to po*Si""i" Zmluvy bude povaZovat z'a nepodstatnd poruSenie

Zmluvy.

2.7
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Z.g Odstfpenie od Zmluvy je irdinn6 dfiom dorudenia pisomn6ho oznamenia

o odstirpeni od Zmluvy druhej zmluvnej strane'

Z.g Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany br6ni okolnost'vyludujirca zodpovednost''

je druh6 zmluvn6 strana opr6vnln6 od Ztnlu-.y odslrigi! len wedy, ak od vaniku

okolnosti uplynul aspoi. jeden rok. V pripade objektivnej nemoZnosti plnenia

(nenratn! ,en1 predmetu Zmluvy upoi.j sa ustanovenie predch6dzajircej vety

neuplatni a zmluvn6 strany sir opr6vnen6 od Zm\uvy odstupit'okamZite'

2.10 v pripade odstupenia od Zmluvy zost6vajri ry"h?."T"-tie 
prSva Poskytovatefa'

ktore poafa svojij povahy majir platit' aj po skondeni Zmluvy, a to najmii qr6vo

poZadovat' watlnie poriytn rie; 
-diastky -I.iFp, 

pr6vo na n6hradu Skody, ktorS

vznikla PoruSenim ZmluvY'

2.11 Ak sa prijfmatel dostane do ome5kania s plnenim tejto Zmluvy v dOsledku

poru5enia,"resp. nesplnenia povinnosti zo strany Pos$rtovatefa' zmluvnd strany

i,ihl*iu, Ze nejde o poruSenieZmluvy Prijimatefom'

dunok 10 vyspoRIADANrE rtNANdNi crvzf A'grov A zMLtrvNA porur.q.

1. Prijimatef je Povinnf:

a) w6tit' NFp alebo jeho dast', ak ho nevyderpal v opr6vnenom obdobi pre vidavky

podllatejto ZmluvY;

b) vr6tit' NFP alebo jeho dast' v pripade platby poskytnutej omylom,

' 
povinnosti anamen6 poru.senie finandnej discipliny podl.1,$ 3i ods'-l pismena

;t,b), c), d) zakona e. SZI1ZOO4 Z. z. o rozpodlovjch ppvidlich verejnej spr6vy a o

^"i"a doplneni niektorfch z6konov v nte4ineskorSich predpisov,

d) ak to urdi poskytovatell, w6tit' NFP alebo j:1" 6ast' ak Prijimatel', poruSil

. ustanovenia pravnych piedpisov SR alebo -El, .ut:T porusenie znarr:tenh

: nezrovnalost' iodlladlanku z oasem 7 Nariadenia Rady 9Sl e. rc$1209-931".Id'
', 

" il*S"nie fi*and""; .qit"igf*v q:d|". odseku 1 giry''c).tghto dl6nku VZP alebo

. o o"f"""ri pokgtu poafu odseku 13 tohto dl6nku YZP; vzhl'adom k skutodnosti, Ze

sp6sobenie neaovnalosti zo strany prijimatella sa povaZuj " 'u ry: 9o.*t:T"
*61ni"r"t porty*"tia NFP, s ktorfr sa sp6ja povinnost' w6tenia NFP alebo jeho

iasti, v pripade,t ak prijimatel' tqkjto NFP alebo jeho dast' new6ti postupom
,, ;t ";r"";; 

.1., oar"to"tt 4 az, 11 tohto dHnlq vZP, bude sa na tolo poruSenie

loa-i"rrot Zmluvy upfif.o"uf ustanovenie druhej vety $ 31 ods. 7 zikona E'.

lzinaoq Z. z. o ro4podtovfch pravidl6ch verejnej spr6vy a o zrnene a doplneni

: niektorfch z6konov v aeni neskor5fch predpisov,

e) ak to urdf poslcytovatef, vrdtit' NFP alebo jeho dast' v pripade,.* Y rl'osiahnuta

,t. hodnota meratefnfch ukazovatefov vjsledku Projektu zrtilt\al "i:" * 5% oproti

: pOnoa"" aott"ar"i.j ttodnote meratefnfch ukazovatefov vfsledku Projektu v znysle

f) vratit' prijem z projektu v pripade, ak podas :ealiz6.cie aktivit Projektu alebo

d : doSlo k vytvoreniu prijmu podl'a dl6nku 55 Nariadenia Rady (ES) d. 1083/2006,
t g) odviest' r.inos z prostriedkov NFP podlla $ 7 ods. 1 pism. m) zikona

i.
i
$, rrr"*, ,, 
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predpisov vzniknutf na zSklade irrodenia poskytnutdho NFP--(d'alej len ,,vfnos");

uv.den6 plati len v pripade poskytnutiu Nnp systdmom zalohovej platby alebo

predfrnan-ovania'

2. Ak d6jde k odstripeniu od Zm|uvy,je Prijimatel' povinnf watit' Poskytovatefovi NFP

vyplateny do 6asu odstirpenia od Zmluvy'

3. v pripade vzniku povinnosti w6tenia prijmu alebo odvodu qfnosu podfa ods' 1 pism' f)

ag) tohto dl6nku yZp je Prijimateli io"l*y vratit' prijem alebo odviest' u-inos do 31'

janurlra roku nasledujirteho po roku, vktoio-p bol prijem rytvorenf, alebo v ktorom

vznikol ,y*r. pryi',matet jJ povinnf bezodkladne- (oa kedy sa o tejto skutodnosti

donre-del) poziadaffgskftgv#fu o oznamenie, akfm sposobom m6 tento prijem alebo

qinos *aiit,resp. odviest'. vpripade,LePriiimateli prijem alebo vfnos riadne avdas

nevrSti, resp. neodvedie, pott ytorrut.f bu{e postupovat' -rovnako 
ako v pripade

povinnosti w6tenia NFp alebo Seno easti vzniknuiej podlia ods. I pism. a) aZ g) tohto

dlankuYZP.

4. Povinnost' vr6tenia NFP alebo jeho dasti (podlla ods' 1 pism' a) aZ g) u-o-$:.2 tohto

v pripad" pott"pg iodl'a poslednej vet| ods. 3 tohto dl6nku VZP ieho rozsah stanovi

poslqrtova-tef v ,,Liadosti o w6tenil finandnfch prostriedkov" (d'alej len ,,LoY"), ktoru

za5le Prijimatefovi.

5: poskytovatet vuoY uvedie WSku NFP, prijmu -d"b9.ttt-o.:t, 
ktoru m6 Prijimatel'

vr6tit', resp. odviest' a zarovei urdi 6isla fidiov, na ktord je Prijimatef povinnf wftenie,

resp. odvedenie vYkonat'.

6. Prijimatell 1e povinnf odviesf nyl9t,. resp. vr6tit' NFP alebo jeho dast' alebo prijem

uvedenf'" Z"i-a" 3o lrto',ro* pita"iiuti"ir dni) odo dn-a donldenra ZoY. V prfpade, Ze

, prijimatel'tuto porrinrrost' nesplni, Pos$rtovatet oznfmri poruSenie finandnej discipliny

' 7. Prijimatet je povinnf v lehote do siedmych pracovnfch dni o{ uskut9dn9ni.1 q6tenia'

iid.p 
"i"t.tjeho 

dasti alebo prijmu, resp. odvodu vynosu, ktor6 sa uskutodnilo formou

;lii6i ia rieet, resp. formou .iptu"y rozpodtu ptottt"dtti"tvom ro4odtov6ho opatrenia

;'il"fid;;--i"lo*uenom syrtd*e 1catel ui ,,RIS"; oT1nr1! Poslgrtovatefovi toto
:vr6tenie, resp- odvedenie na tladive ,,oznimenie o vysioriadani {qan:n99h 

vzfahov"'

i

:, resp. vytlaienf evidenfny flt irprav rozpo6tu (dalej aj ,,ELUR') potwdzujtici fpravu

rozpodtu Projektu.

i 8. Prijimatell je povinnf w6tit' NFP alebo jeho dast' alebo prij-eg, resp' odviest' vfnos

:; s vyznadenim identifik6cie platieb v sulade s,,Usmernentm Ministerstva financii SR

k id*tiiifiii pi"ii"t na rneily jednoznadneho urdenia typu finandndho vysporiadania

. l nen6watn6ho finandn6ho pJtp""to zo Stnrktur6lnych fondov a Kohdzneho fondu pre

i konednfch prijimatel'ov/prijemcov pomocilprijimatefov"'

9. Pohladrivku nosknovatefa vodi Prijimatefovi na w6tenie NFP alebo j.9tror$*i alebo

T

Zmluvy je moZr6 vz6jomne zapolitat .

10. Zapoditanie podfa ods. 9 tohto dlanku YZP m6in vykonat' Poslgrtovatef na zlnade
podnetu oUo"tt zrntuvnyctr stran. Podnetom na. vz6jomn€ z'apolitznie 3o thany

, i"i3i*ut"la je predtozenie"Tnp tptitoZ"ny* ,,Ozn6menim 9-lrsporiu{Ti lna*lich
"riiahov" Poslcytovatefovi, a to v i"ftot silatnosti vr6tenia NFP alebo jeho dasti alebo

:

L6/sl
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11.

t2.

t3.

prijmu podl'a ods. 6. Poskytovatel' vykon6 zapoditanie z vlastn6ho podnetu na ziildade

Zo-f pt.AtoZenej Prijimatefom a tfito skutodnost'ozn6mi bezodkladne Prijimatel'ovi.

V pripade, ak Poskytovatef so vzajomnlim zapoditanim (navrhnutfm zo t1tu"{
prijimateia sp6sobom podl'a ods. 10) nesrihlasi, vzfijomne zapoditanie nevykon6

aim1mi tirto skutodnost' bezodkladne Prijimatel'ovi. V takomto ptjp1g" je Prijimateli

povinnf vr6tit' NFP alebo jeho dast' alebo prijem urdeny v ZoY uZ- dorudenej
^prijimaterovi podlia ods. 4 aZ 6 tohto dl6nku VZP do 30 (tridsiatich) dni od dorudenia

tohto om6menia. Ustanovenia ods. 4 ai,8 tohto dlanku YZP sapouZijir primerane.

Ak Prijim uley 7i-sti nezrovnalost' srivisiacu s Projektom, je povinnf tfto nezrovnalost'

bezodkladn e oznfumit Poskytovatellovi a zfiroveil mu predloZit' prislu5n6 dokumenty

tykajrice sa tejto nezrovnalosti. Trito povinnost' m6 Prijimatef do 3I.8.2020- Uveden6

doUa su prediii v pripade ak nastanir skutodnosti uveden6 v dldnku 90 Nariadenia Rady

(ES) d. 108312006 o das trvania tfchto skutodnosti.

Ak sa Prijimatell dostane do ome5kania s plnenim,svojej povinnosti zo Zmbwy, a to:

a) ozrnmovacejpovinnosti;

b) ktorejkofvek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;

c) povinnosti poskytnrit' sridinnost' Pos$rtovatefovi;

Poslqrtovatel' je opr6vnenf uplatnit' vodi Prijimatel'ovi znluvnir pokutu maxim6lne do

WSki 0,1 yozo sumy NFP uvedenej v dl6nku 3 bod I pfsm. b) zmluvy o poskytnuti NFP

z.akaid! aj zaEaty defi ome5kania.

dr6nok 11 udrovr.dcrvo A ucHovAvANrr udrovl{EJ DoKUMENTACIE

l. Prijfmatell, ktory je ridtovnou jednotkou podlia zAkona (,. 431/2002 Z. z- o irdtovnictve

v zneni neskoi5ich predpisov sa z.avdzrtje fdtovat' o skutodnostiach tfkajricich sa

projektu v
^ ui analytickej evidencii a na analytickfch ridtoch v dleneni podl'a jednotlir"fch

projektov, ak ridtujf v sirstave podvojn6ho ridtovnfctv4
' b) ^ridiovnfch 

knih6ch podl'a $ 15 zilrcna E. 43L/2002 Z. z o ridtovnictve

n ^"oi neskor5fch predpisov so slovnym a Eiselnfm oznadenim projektu v
ridtovnfch zipisoch, ak ridtuje v sustave jednoduchdho ridtowictva.

2. Prijfmatef, ktory nie je ridtovnou jednotkou, vedie evidenbiu *uj9lS;^31dzkov,
prijmov a vydavkov (pojmy definovand v $ 2 ods. 4 zikona E. 431/2002 Z- z-

o,ietorroi"w" 
" ^""f ttJatorii"n predpisov) tykajircich sa projektu v ridtovn;ich hfi"h

pouZivanfch v jednoduchom ridtovnicWe so slovnfm a diselnlfm oznadenlm projektu

pri zipisoch v nich.

3. 7-inamy v ridtovnictve musia zabezpedit' fdaje na ridely monitorovania pokroku

dosiahnut6ho pri realizicii aktivit Projektu, vytvorit' zilkJad pre narokoy*i" platieb

a ufahdit' pro""r overovania a kontroly r"fdavkov zo shany prisluSnfch org6nov.

4. Prijimatel uchov1va a ochrailuje fdJovnri dokumentaciu podlla gdseku l,-evidenciu
poafu odseku 2 a tnt dokument6ciu ffkajircu sa Projektu v srilade so zdkonom d.

qlt}OO2 Z.z. o ridtovnictve v zr.reni neskor5ich predpisov a v lehote uvedenej v dl6nku

T7 . VZP.

5. Na ridely certifikadn6ho overovania je prijimatef povinn$ na pohiadanie predloZit'

Certifiku6trd*.r org6nu nim urden6 ridtovne zivrtarrry alebo evidenciu podlla odseku 2 v

t:
!
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pisomnej forme a v technickej forme, ak prijimatel' vedie irdtovn6 zfunamy alebo

ividenciu podlla odseku 2 v technickej forme podfa $ 31 ods. 2 pism. b) zikona d.

43112002 Z. z. o irdtovnictve v zneni neskor5ich predpisov. Tirto povinnost' m6

prijimatel' dobu, po ktoru je .povinnf viest' a uchov6vat' irdtovnri dokumentdciu'

lvidenciu alebo inir dokument6ciu podl'a odseku 4.

dHnok 12 KONTROLA, AUDIT/OVERENIE NA MIESTE

l. prijimatel' sa zavdzuje, Le umoini r"fkon kontroly/audih.r/overovania na mieste zo strany

opiaun"trych osob na vlfkon kontroly/audih:/overovania na mieste v zmysle prisluSnfch

piavnyctt predpisov SR a ES a tejto zmluvy. Prijimatef je podas vfkonu

ilontroty/auiit,-rloverovania na mieste povinnf najmii preukinat opr6vnenost'

inaloinntch vfdavkov a dodrZanie podmienok poslqrtnutiaNFP v zmysle Zmluvy.

Z. prijimatel' je povinnf zabezpedit pritomnost' os6b zodpovednfch za.rcalizfuciu aktivit

frolektu, vytvorif : primeran6 podmienky na riadne a vdasnd vykonanie

kontrolyiauditn/overovania na mieite a zdriaf sa konania, ktor6 by mohlo ohrozit

za1atie- ariadny priebeh vfkonu kontroly/auditr/overovania na mieste.

3. Opr6vnen6 osoby na vykon kontroly/auditr.r/overovania na mieste -6ry vykonat'

kontrolu/audiVovlrovanie na mieste u Prijimatelia kedykolvek od podpisu tejto Zmluvy

ai:do 31.08.2020. Uveden6 doba sa prediZi vprfpade ak nastanir skutodnosti uveden6

v dlinku 90 Nariadenia Rady (ES) d. 1083/2006 o das trvania tychto skutodnosti.

4. Opr6vnen6 osoby na vfkon kontroly/auditu/overovania na mieste sri opr6vnen6:

a) vstupovat' do objektov, zzriadeni, prevhdzok, na pozemky a-do infch priestorov' 
Prijimatefa, ak to srivisi s predmetom kontroly/audrgr-r/overovania na mieste,

b) poZadovat' od Prijimatefa, aby predloZil origin6lne doklady_ a inri potrebnf

doklady potrebn6 pre vfkon kontroly/audihr/overenia na mieste a d'alSie doklady

srivisiaCe- s Projektorn v zrnysLe poZiadaviek opr6vnenfch os6b na vfkon
, kontroly/audih.r/overovania na mieste,

c) obo^umovat' sa s tidajmi a dokladmi, ak srivisia s predmetom

kontroly/auditr:/overovania na mieste,

d) vyhotovovat' k6pie irdajov a dokladov, ak sirvisia s predmetom

kontroly/auditu/overovania na mieste.

5. Opr6vnen6 osoby na vfkon kontoly/auditu/overovania na mieste sri najm6:

I a) Pos$rtovatef a nim poverend osoby,

b) NajvyS5i kontrolnf urad SR, prisluSn6 Spr6va finandnej kontroly, Certifrkadnf orgiin
a nimi poverend osoby,

, *) Organ auditu, jeho spolupracujrice orgdny a nimi poveren6 osoby,

d) Splnomocnenf zistupcovia Eur6pskej Komisie a Eur6pskeho dvora auditorov,

e) Osoby prizvand org6nmi uvedenfmi v pism. a) fr d) v sirlade s prislu5nynni
prfvnymi predpismi SR a ES.

6, Prijimatell je povinnf bezodkladne prijat' opatrenia na n6pravu nedostatkov, zistenych
kontrolou/auditom/overovanim na mieste v zrnysle spr6vy z kontroly/auditu/overovania

vykon
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kontroly/auditu/overovania na mieste. Prijimatel' je zarovei povinny zaslat osobam

.,nr6vnenfm na vlikon kontroly/auditr-r/overovania na mieste inform6ciu o splneni

;;;;;;;rjatfch na napra,ru zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni'

dHnoU 13 KOMUNTXACTA ZMLUVNfCU STRAN A POCiTANIE LEHoT

1. Zmluvn1strany sa dohodli , Le ichvzajomn|komunikdcia sirvisiaca s touto Zmluvou si

pre svoju zaihnost vyZaduje pisomnir formu... Zmluvn6 strany sa d'alej dohodli

iouzirit ut o poaporny sposob k iisomnej komunik6cii sridasne aj ITMS. Podmienky a

sposob komunikacie zmluvnych stran prostrednictvom ITMS upravi osobitna zmluva

vzavret; medzi prijimateforn a Ministeistvom vystavby a region6lneho rozvoja SR ako

ffit;;;il* t oo.airradnym org6nom. Poskytovatef je opr6vngn{ urdit' prechodn6

"iJ"Uir 
poeu, ktordho komunik6cia pro strednictvom ITMS prebiehat' nebude'

2. zmLwne strany sa dohodli, Ze pisomn6 forma- komunik6cie sa bude uskutodiovat'

prostrednictvo* dopo*denej zasielky. V pripade, Ze si zmluvn6 strana neprevezne

zasielku, zasielanri doporudenoo poito,, -,t|,oZ"tti na poSt% piaty dei od uloZenia

na po5te sa bude povazovat' za iei_ dorudenia zasielky, aj ked' sa adres6t o obsahu

uloZenej zasielky iedoz-vedel. Pokiaf nemoZno zasielku dorudit' adres6tovi azisielka

nebola uIoLen|-na poste, zasielka sa povaZuj,e za dorudenf momentom jej w6tenia

odosielatellovi.

3. Zmluvnd strany si zirovefi dohodli ako mimoriadny sp6sob dorudovania pisomnfch

zasielok doru8ovanie osobne alebo prostrednictvom kuri6ra; takdto 
-dorudenie

Poskytovatefovi je moZn6 vfludne v Gadnfch hodinSch podatel'ne Poslgrtovatefa

zv ercjnenych verej ne pristupnym sp6 sobom'

4. Prijimatet je zodpov edny za riadne oznadenie postovej schr6nky na ridely pisomnej

komunik6cie zmluvnfch strdn.

5. poshrtovatel mOZe urdit', Le vziljomn6 komunik6cia sirvisiaca s touto Zmluvou mOZe

prebiehat' aj elektronicky prostrednictvom emailu alalebo faxom.

6. Ak poslqrtovatef urEi elektroniclcu formu komunikfcie prostrednicfvom emailu ul"bo

faxovt formu komunik6cie, znluvn6 strany sa zavdz$ri vzajomne^ pisomne oznrimit'

r"".i" 
""tJi""a"a."rlL 

..rp. faxovd disla, ktord budri v rrlmci tejto formy komunik6cie

z|vazrte pouZivat'.

7. Zmluvnd strany sa zavan$t, Le vzajomn6 komunikftcia bude prebiehat' v slovenskom

jaryku.

8. Pre poditanie leh6t plati, Vi do plynutia lehoty sa nezapoditava defi, ked' doslo

k skutodno sti urduj 6c ej zaliatok lehoty.

9. Lehoty urden6 podfa tyZdilov, mesiacov alebo rokov kondia sa uplynutim toho d[a,
lctory sa svojim ozna6enim ztroduje s dfiom, ked' doSlo k skutodnosti urdujricej zadiatok

na so6otr:, nedefu alebo sviatok, je ioslednjm dfiom lehoty najbliZSi nasledujrici
pracovnf deil.

10. Lehota je zachovana, ak sa posledn;f deil lehoty podanie odovzdS org6nu, ktory m6
povinnost' ho dorudit' alebo sa odoSle emailom alebo faxom.

,lt ' , , 
'

,'.*, ,,,, , i' ' '
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dl6nok 14 oPnAvnnNB Wn'q'vXY

1. opr6vnenfmi qidavkami sir lsetky 
vfdavky, ktor6 sir nevyhnutn'.na rea|izAciu aktivit

projektu tak ako je uvedeny v eianku 2 zmlvvy " 
p"t[y'""tf NFP a ktor6 spiilajri

nasiedujirce PodmienkY :

a) vznikri v,dase rcarizdcie aktivit projektu avsrivislosti sprojektom pred zmruvne

stanoveni'ml"rminom ukondenia tealizilcie aktivit Proj ektu;

b)patriadoskupinyvfdavkovodsirhlasen6horozpodtuProjektu;

c)spira;trpodmienkyopr6vnenostirrfdavkovvzmysleprislu5nejY!,zvyna
predklaaa[i "--ii^a*Xi,if.mp, 

t"rp. ineno dokumentu Poskytovatel'a' ktoqim sa

*f";tt podmienky opr6vnenosti v;idavkov;

d) zodpovedajri cen6m beznfm na trhu v dase ich vzniku a v mieste ich vzniku;

"; sri podloZen6 ridtovnfmi dokladmi v znysle zitkona . d. 43112002 Z'z'

o ridtovnictve v znenir"rtorst;-pr.Jpiroo.aboli riadne zai6tovat6' Zatt&ovn!

doklad sa povaZuje aj o"li"a,- il"ty sluZi na i{Td-qleridtovanie osobn;ich

rnidavtov, nepriamych .ridavko.' u oaliso'o "^ittttttych 
Prijimatefovi v sirvislosti

t t"alizaciou aktivit Projektu;

f) navzi$om sa dasovo u Y""19 neprekrivajir a neprekrfvajir sa aj s injmi
-' 

prostrledkami z vercjnlch zdrojov;

g) vznikli v opr6vnenom obdobi podfa dlSnku 3 bod 3'4' zrnluvy o poskytnuti NFP;

; v pripade pr6c, tovarov a stuzieb od tretich subjektov boli obstaran6 v sirlade

s ustanoveniami zmluvyu.1,l"oui"n e ziwawrlmipravnymi predpismi t* u 

"tl -.

zikJade dodatku zmluvy- medzi prijimatefom a tispeSnlm uch6dza6om 7a

predPokladu fu:r-- -' r. ,,rrr,*rra hodnota,z6kaziekna dodatodn6 (dopliujrice) sta

.f"Zil 
""prekrodila 

50% pdvodnej hodnoty zrnluvy'

tgchnicky {ebo i["""*i"r.l oaaait roe od p6vodn6ho plnenia znluvy'

ale sir nevyhnufiri."i "rsi"pto*i. 
podfa povodnej zmluvy;

i) boli wnalo 2en6vsirlade so Zmluvou, pr6vnymi predpismi SR a ES'

lan6vZiadostioplatbusrizaokrtihlen6nadvedesatinne2. Vfdavlcy ?rijimatefa deklaror
miesta (1 eurocent).

cHNOK 15 UC:[Y PRUIMATEI'A
1. UCty $titne j rozpo6tovej organizricie

1.1 Pos$rtovatet zabezpedi poslqrtnutie NFP. (d'a19j - aj "ryfatb]")

,a.::.;,.,.:..;,: .. ,: .:

Prijimatellovi
s2312004 z.
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1.2

1.3

1.4

1.5

t.6

z. o rozpodtovfch pravidl6ch verejnej spr6vy a o znene a doplneni niektor-ich

zfikonov v zneni neskor5ich predpisov'

V srivislos ti srealizhciou aktivit Projektu je Prijimatel'povinnf Pltjg?t'.qlatby 
na

"yi-"f""y 
irdet Prijim alela,kgty mi owoienf v Statnej pokladnici (d?l"j len "fdet

p"iiit"^"fa';, a ktorf je veienj 
" Fln 6det Prijimatel'a shiZi na poskytrutie NFP

tbrmou rozpodtovdlio"opatrenia. dislo irdtu Prijimatelia (vr6tane Preddislia) ak6d

l*r.v j" uvedend v dl5nku 1. bod 1.2. pism. a) zmlury o poskytnuti NFP.

prijimatel' je povinnf udrZiavat' ridet Prijimatella otvoren! anesmie ho zrusit' ai' do

;;tfi;;"steirre; pi"rUv NrP od Poskfovatel'a._ T6to povinnost' sa vzfahuje aj na

ort"tne irdty otvoren6 Prijimatefom podra tohto dlanku YZP.

v pripade vyuzitia syst6mu refund6cie je Prijimatel povinnf otvorit' si ako ridet

prijimatella samostatny vfdavkovf irdei pre prostriedky NFl, Pti:9* Jento ridet

m6Ze sliriit' aj na frljem"platieb vr6mci-syst6mu zalo-h9wc! {atr.eb-' 
Cislo tohto

ridtu (w6tane pr"aiirtiu; urca banky je uvedend v616nku 1' bod 1'2' pism' b)

zmluvy o PoskYtnuti NFP.

v pripade vytaitia syst6mu refund6cie m6Le Prijimatef tealizovat 
. "lrdl

opiafienyctr'vfdavkov a1 zinych ridtov otvorenfch Prijimatellom pri dodrZani

6;;i""k), existencie riefu eri.limatel'a urden6ho na prijem NFP' Prijimatel je

;;;t""y bezodkltdrre po r.alirA.ii vidavkov ztychto irdtov pisomne om6mit'

iostytovatel'ovi identifik6ciu talcfchto ridtov'

Vpripade,akjesamostatnyvydavkovfiidetpreprostriedkyryPg*ri"9*Tl4
tohto dlanku YZP vyuiiruov ": na- fhradu vfdavkov spoje4ych s realizSciou

Projektu zposkytnutej"zalohovej ilutby, m6zu bf 5peeifi9k6 rnidavky realizov-ane.

aj zir.6no r4idavkovdho ridtu oworeneho Prijimatefom. Tieio llda-vl<y 
nesmf byf

hraden6 z rietu ziaden€ho narca\izirciu inych progranoy zahranidnej pomoci (napr'

projektov Finandn6ho mechanizmu eurOpskgtro hosPodarskeho priestoru'.N6rskeho

finandn6ho mechaniznu alebo infch projektov financovanfch zo Struktur6lnych^f#;;<"iti^!n" 
fondu). v tomto^pripadg prijtm+er e9 erpisa3 z6lohovej

platby prevkdza prostiedky NFP na'iriradu Specifickfch vydavkov jednfm

z nasledovnfch spdsobov:

- m samostatn€ho vfdavkovdho irdtu prg p-tg*g NFF podfa odseku.l.4 tohto

;i6"ilntn prevedie atikv6tny podiel ipecifickdho vfdavku 
"1 Tv.rydavkovf

irdet otvorenf Prijimatetoro u rr,e"l"drr", najnesk6r do 5 pr4cogyjh dni realizuje

, tottio ,1et" piu-tfin bod6vatefovi Projektu. Prijirnatef predloZi PoslcFtovatefovi

vfpis z tohto tdtu powrdzujtci rihrad'u v)tdavku Dod6vatefovi Projekfu a vipis

z samostatn6ho vf&vkov€ho ridtu pre prlsniedky NFP p"{f",:$"q 1'4 tohto

A6"kt nZP ft;dr"jrici pou;itie piostriedkov z pgslgrtnutej zalohovej platby;

- vri{mci kalend6meho mesiaca iv decembri najnesk6r do'30'12' dan6ho

-;;8";4il ;"k;t ft"u"Ji" prostriedky NFP zosamostatn6ho vfdavkovdho
' ,ittu p;; p;;rtri"dki NFP podl'a odseku f.4 tohto dl6nku YZP na inf vfdavkovf

irdet oWoreny Prijilatetom, z klor6ho priebehre v danom kalend6rnom mesiaci

realizuje fhrady Specifickfch vfdavkov.

Prijimatef je povirurf bezodkladne pisomne oznimit' Poslqrtovatel'ovi.identifikaciu
ineno Wai"tl"efto ridtu oWorendho Prijimatellom, zl<torlho re{iru1e Specifickd

typy vfdavkov. Zozl--trrrrr Specifickfch typov vfdavkov uvedie Poslqrtovatef

v Prirudke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Prfrudke pre Prijimatefa'

ir,
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Z, 0fty Statnej prispevkovej organizScie

2.1 Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP Prijimateliovi bezhotovostne na irdet, ktory

m6 otvoreny v Statne.l pokludniri (d'alej len ,,itdet Prijimatel'a"), a ktoqi je vedenlf v

EUR. eisloiretu Prijimatella (vr6tane preddfslia) a k6d banky je uveden6 v dl6nku 1'

bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnutiNFP.

Z.Z prijimatell je povirurf udrliavat ridet Prijimatefa otvoren! anesmie ho zruiit' aL do

prijatia zaiereenej piatby NFP od Poskytovatella. T6to povinnost' sa vzt'ahuje aj na

ostatn6 irdty otvoren6 Prijimatellom podl'a tohto dl6nku VZP.

2.3 V pripade vyuZitia systdmu refund6cie m6Le Prijimatef tealizovat rihrady

opi6vnenfch vydavkov aj zinfch ridtov otvorenfch Prijimatel'om pri dodrZani'

poa-i.oot exiitencie ridtu Prijimatel'a urden6ho na prijem NFP arealizicie aktivft

Frojektu prostrednictvom rozpodtu. Prijfmatef je povinnf bezodkladne pisomne

ozn6mit' Poskytovatel'ovi identifik6ciu qfchto ridtov,

2.4 V pripade poskytnutia NFP systdmom refund6cie sri r"inosy na ridte Prijimatefa

prijmom Prijimatefa

Z.S V pripade, ak je NFP poslcytnutf sysGmom predfinancovania alebo zhlohovej platby

u t"f,ro poslrytnut6 prostriedky sir uroden6, Prijimatef_j9 qoviryf. otvorit' si ako fdet
pijimateta osobitnf roTpodtovf ridet na Projekt. Prijimatef je povinnf qinosy

ztotrto ridtu vysporiadat' podlia dl6nku 10 tychto VZP.

2.6 V pripade otvorenia osobitndho rozpodtov6ho ridtu podlla predch6dzajriceho odseku

u porkytor,,ania NFP syst6mom predfinancovania alebo 3]gtroyej platby, vlas-ftt6

*apteto'6y irdet. V takomto pripade je Prijimatell povinnf vloiit' vlastrd zdroje

Prijfmatefl na osobitnf ro4podtorny irdet a bezodkladne predloZit' Poslcytovatefovi

if'pir z osobitn6ho ro4podtoveno tetu ako potwderye 9 
prevode vlastnfch zdrojov.

Poskpovatefovi vjpis 2ineto ridtu otvor-en6ho Prijfmatel'om o irhrade vlastnfch
zdrojov Prijfmatel'a

2.7 V pripade vnrZitia systdmu predfinancovania alebo zAlohovej platby *9-r"
frijimatell realizovat' Specificke typy vfdavkov aj zinlho fdtu olvo19n€io

realizlcin infch p.ogr*ou zahranidnej pomoci (napr. projgktov Finandndho:

mechanizrnu alebo'' infch projektov financovanfch z? Strukturalnych fondol
a Koh6zneho fondu). fri3imatef po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevddza,proshiedky NFPna fhradu Specificlcfch vfdavkov jednym z nasledovnfch
sp6sobov:

' otvorenf Prijimatifom a niisledne realizuje platbu Dod6vatefovi Projektu.
Prijimatef je povinnf bezodkladne predloZit' Poshrtovatel'ovi vfpis z in6ho tiCtu

otvoren6ho Prijimatefom potwdzujirci irhradu vfdavku Dod6vatefovi Projektu
a vfpis z osobitrdho td.tu potwdzujrici pouZitie prostriedkov z poslgrtnutej
zalohovej platby/predf,rnancovania;

- minim6lne raz mesadne prevedie prostriedky
otvoreny Prijimatefom, z ktordho priebeZne
vfdavkov. Prijfmatef prevedie sumu vo

ill:;ij:rai::li

z osobitndho ridtu na inY fdet
realizuje rihrady SPecifickfch

ri"f5ke opr6vnenlfch vYdavkov
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vmiknutfch podas predchddzajirceho kalend6meho mesiaca najneskdr do piatich

pracovn;fch dni od ukondenia predmetn6ho kalend6meho mesiaca'

prijimatef je povinnf bezodkladne pisomne omimit Poslqrtovatelovi identifikaciu

in6ho ridtu otvoren6ho prijimatel'om, zktor6ho realizuje 5pecifick6_typy \|idlvk9v

;; *rspecifickfch typov vfdavkov uvedie Poskytovatell v Prirudke pre Ziadatefa

o NFP, resp. Prfrudke pre Prijimatella'

2.g opr6vnenf vfdavok za podmienok definovanlich v predch6dzaiircomodseku vmik6

prevodom prislusnej Sasti NFP 7 li:tu.. Prijimatefa_ na iny irdet otvoreny

Prijimatellon', definovanf v ptedchitdzajticom odseku a prevodom tychto

prostriedkov Dod6vatel'ovi Proj ektu'

UUty inycn subjektov sektora vere jnej sprr{vy

3.1 poskytovatef zabezpeli postqrtnutie NFP Frijfmateliovi beztrotovostne na nim

urden;f ri6et, (d'alej len ,,fdet Prijimatefa"), a ktorli je vedenf " PUI- dislo tietu

ptiii"i","f" tuiat""" preddislia) u tOa banky je uveden6 v dlanku 1. bod 1'2' pism' a)

zmluvY o PoskYtnuti NFP.

3.2 prijimateli je povinnf udrliavaf ridet Prijimatefa otvorenf a nesmie ho zru5it' ai do

orLtng f6ty otvorene erijimatellom podfa tohto dlinku VZP.

3.3 Ak m6 prijimateli poslqrtnutf river na financovanie Projektu , Tn2n^irdtu 
Prijimatella

je moind ai po iiro*rrom srihlase banky, ktor6 tver. p3skftla. Pisomnf srihlas

t-*rky podlia pi"a"n,earujricej vety mlsi Prijimatel'dorudit' Poslqrtovatefovi-

3.4 V pripade vyliiitia systdmu refundfcie mOZe Prijimatef realizovat' rihrady

, opr6vnenfch vfdavkoi aj zinfch irdtov otvorenfch Prijimatefom pri dodrZani

ofa*irrrot existencie fdd Prijimatela urden6ho na prijem NFP a realizacie.aktivit

F,;"t;h" prostrednictvom rozpodtu Projektu. Prijimatell je povinnf bezodkladne

;ilil o^e.it, poskytovatel'ovi identii*aciu tfchto irdtov.

3.5 V pripade vygZitia systdmu refund6cie sri vlinosy vzniknutd na ridte Prijimatela

prijmom Prijima1sl..
ohovej PlatbY3.6 V pripade, ak je NFP poslqrhrutf syst{mom_predfinancovania alebo zAl

Priji*uLfu osobitrf rozpodiouj ridet na Projekt. Prijimatell je povirurf vjnosy

, tot to ridtg vyspori;daf podlla dl6nku 10 ffchto VZP ,

3.7 V pripade otvorenia osobitn6ho rozpodtovdho ri6tu podfa nry{cfra{za;}c9ho odseku

aposkytovania NFP systdmom pt"dfio*"ovania alebo z6lohovej platby, vlastn6

z&oje Prijimatefa naria1izAciu aiAivit Projektu m6Zu prechfudrat cez tento osobitnf

rozpodtovf ridet. V takomto prfpade 3e Friiimatef povinnf--"t_q4t'^vlastrd z.dtoje

Prijimatefa na osobinrf -rpoeto6 f8et a bezqdkladne predloZit' Poslgrtovatefovi

Wpis z osobitr6ho rozpodtw6ho udtu ako powrdenie o prevode vlastnfch zdrojovt

V pr{pade, ak vlastn6 zdroje Prijimatella neprechfudzajf cez osobitrrf rozpodlovy

rielt,- Prijimatef je povinnf 
-ku 

kaZddmu uhrraden6mu ufdavku doloZit'
Poslcytovatefovi vypis , i"eno ridtu otvorendho Prijimatefom o rlhrade vlastnfch
zdrojov prijimatefa.

, 3,8. V pripade vyrZitia syst6mu predfinancovania alebo z6lohovej platby m6_ze

. Pnjirnitell realizovat' ipecifickd typy vfdavkov aj z in6ho fdtu otvorendho

,, I Prijfmatefom. Tieto Wai"f.y nesmir tyf ntua"n6 z osobitn6ho ridtu zriadendho na
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4.

realizaciu inych programov zahranidnej pomoci (napr. projektov Finandn6ho

mechanizmu Eur6pskeho hospod6rskeho priestoru, N6rskeho finandn6ho

rnechanizmu alebo in;fch projektov financovan;ich zo Struktur6lnych fondov

a Koh6zneho fondu). Prijimateli po pripisanf zilohovej platby/predfinancovania

prev1dza.prostriedky NFPna irhradu Specifrckfch vydavkov jednfm z nasledovnych

spdsobov:

- z osobitn6ho ridtu prevedie alikv6tny podiel Specifickdho 'r"y'davku na inf irdet

otvorenf Prijimatefom a niisledne realizuje platbu Dod6vatel'ovi Projektu.
prijfmatef je povinnf bezodkladne predloZit' Poskytovatel'ovi vypis z in6ho tidtu

otvoren6ho Prijfmatel'om poturdzujirci rihradu vfdavku Doddvatellovi Projektu

a vypis z osobitn6ho irdtu potvrdzujirci pouZitie prostriedkov z poskytnutej

zalohovej platby/predfi nancovania;
- minim6lne raz mesadne prevedie prostriedky z osobitn6ho irdtu na inf fdet

otvorenf Prijfmatel'om, z ktor6ho priebeZne realizuje ttua{f Specifickfch
vydavkov. Prijimateli prevedie sumu vo 'r'.iSke opr6vnenych vfdavkov vzniknutlfch
podas predchddzajirceho kalenddmeho mesiaca najneskdr do piatich pracovnych

dni od ukondenia predmetndho kalend6rneho mesiaca.

Prijfmatef je povinnf bezodkladne pisomne ozn6mit' Pos$rtovatefovi identifik6ciu
indho ridtu otvoren6ho Prijimatel'om, z ktor6ho realizuje Specifick6 typy wfdavkov
Zoanan Specifickfch typov vydavkov uvedie Poskytovatef v Prirudke pte Ziadateta

o NFP, resp. Prirudke pre Prijfmatefa.

3,9 Oprivnenf vfdavok za podmienok definovanych v predchddzajtcomodseku v ik6
prevodom prisluSnej dasti NFP z fdtu Prijimatela na inf ridet otvoreny

, Prijimatel'om, definovanf v predchSdzajico,m odseku a prevodom tfchto
prostriedkov Dod6vatellovi Proj ektu.

Uity VtJ C

4.1 Pos$rtovateli zaberyedi. poslgrtnutie NFP Prijimatellovi beztrotovostne na nfm
urdenf ridet vedenf v Stitne.l pokladnici (d'alej len ,,tdet Prijimatefa"), ktoni je
vedeny v EUR. dislo ridtu Prijimatefa (wdtane preddfslia) a k6d banky je uvedend
v dldnku 1. bod 1.2. pism. a) zrnluvy o poskytnuti NFP.

4.2 Prijimatef je povinnf udrZiavat' 6det Prijimatela otvorenf a nesmie ho zru5it' ai do
prijatia zaverednej piatby NFP od Pos$rtovatel'a. T6to povinnost' sa vzfahuje aj na
ostatnd ridly otvoren6 Prijimatefom podl'a tohto dl6nku VZP.

4.3 Ak m6 Prijimatell poskytnuff irver na financovanie Projektu , zrrLenafdtu Prijimatela
je mofrri d, po pfsomnom stihlase banky, ktor6 river poskytla. Pfsomnf sirtrlas
banky podlia predchddzajricej vety musi Prijimatet dorudit'.Poslqrtovatefovi.

4.4 V pripade vnrZitia syst6mu refund6cie m6Ze PrijimateY realizovaf irhradu

godmienok existencie ridtu Prijimatel'a urdendho na prfjem NFP a realizdreie aktivit
Projektu prostrednictvom roqpodtu. Prijimatel je povinnf bezodkladne pisomne
ozn{mit' Poskytovatefovi identifik6ciu takfchto ridtov.

4'5 V.pripade vnrZitia systdmu refund6cie sri y'ynosy vzniknut6 na 0dte Prijfmatelia
priJmom prijimatel'a.

V pripade, ak je NFP pos$rtnutf syst6mom predfinancovania alebo zalohovej platby
atakto poskytnut6 prostriedky sri uroden6, Prijfmateli je povinnf otvorit' si ako ridet



prij imateta osobitnf rozpod.torni irdet na Projekt. Prijimatel' je povinn;f vfnosy

z tohto ridtu vysporiadat' podfa dlanku 10 tichto VZP'

4"7 V pripade otvorenia osobitndho rozpodtov6ho irdtu podlla predchfudzairiceho odseku

aportytor'*ia NFP syst6mom predfinancovania alebo zllohovej platby, vlastn6

zdroje prijimatel'a narealizdciu aktivit Projektu mdZu prechldzaf cez tento osobitnf

rcryo1toi! ridet. V takomto pripade je Prijimatef povinnf vloZ-it'_ vlastn6 zdroje

prijimatelb na osobitnf rozpodtovy ridet a bezodkladne predloZit' Poslqrtovatefovi
.,.ypir z osobitn6ho rozpodtov6ho ridtu ako potvrdenie o prevode vlastn;ich zdrojov.

V fripade, ak vlastnd zdroje Prijimatel'a neprech6dzajt c9z osobitnf rozpodtov'.f

fd;t,' prij{matef je povinnf ku kaZd6mu uhraden6mu vfdavku doloZif

Foskytovatellovi vfpis I i.teho irdtu otvoren6ho Prijfmatefom o rihrade vlastnfch

zdrojov Prijimatelia.

4.g V pripade vyuZitia syst6mu predfinancovania alebo zAlohavej platby mdZe

prijimatet' reilizovaf Specifickd typy vfdavkov aj zin6ho-jftu otvorendho

prijimatellom. Tieto Wdavky nesmf byt' hraden6 z osobitn6ho ridtu zriaden6ho na

realizAcitt infch programov zahranidnej pomoci (napr. projektov Finandndho

mechanizmu 
- 

Eur6pskeho hospodarskeho priestoru, N6rskeho finandn6ho

mechanizmu alebo infch projeitov financovanfch zo StruklurStnych fondov

aKohdzneho fondu). Prijimatef po pripisani zillohovej platby/predfinancovania

prevhdzaprostriedky NFPna fhradu Specifickfch vfdavkov jednfm z nasledovnych

sp6sobov:

- zosobitndho ridtu prevedie alikv6tny podiel Specifickdho lfdavku na inf ridet

otvorenf PrijfmatJlom a nasledne realizuje platbu Dod6vatefovi Projektu.

otvorendho fiilimatifom potvrdzujrici fhadu vfdavku Dod6vatefovi Projektu

avjpis z osobitneho ridtu potwdzujrici pouZitie prostriedkov z poskytnutej

zalohovej platby/predf,rnancovania ;

- minim6lne raz mesadne prevedie prostriedky zosobitn6ho irdtu na inf irdet

:vfdavkov. Prijimateli prevedie sumu vo vf5ke opr6vnenfgh yydaykov vzniknutjch
po6as predchidzajriceho kalendrirneho mesiaca najnesk6r do piatich pracovnfch
dni od ukondenia predmetr6ho kalend6meho mesiaca

Prijimatell je povinnf bezodkladne pisomne oznrimit' Poslcytovatefovi identifft6ciu
indho ridtu-otvoren6ho Prijimatel'om, zktordho reahzuje 5pecifick6 typy vfdavko,v

o NFP, resp. Prirudke pre Prijimatefa.

4.g Oprivnenf vfdavok za podmienok definovanfch v predchfudz-airicom odseku vzrik6
prevodom prislu5nej dasti NFP z fdtu Prijimatel'a na iny tidgt otvoren;f

' , , prostriedkov Dod6vatellovi Projektu.

5. UEty obce

5.1 Poskytovatef z,abezpelipos$rhrutie NFP Prijhatefovi bezhotovostne na nfm urdeny

,, , rieet (dalej len,,ridei Prijimatifa"), ktorf je videnf v EUR. Prij{matel'realizuje rihradu
o"Pr6vnenfch vfdavkov z ridtu Prijimateli4 a to prostrednictvom svojho rozpgdtu.
Cislo ridtu Prijimatefa (vr6tane preddislia) a k6d banky je uveden6 v dldnku 1. bod 1.2.
pism. a) zrnluvy o poskytnuti NFp.
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S.2prijimatef je povinnf udrZiavat' irdet Prijimatefa otvoren!' Tnesmie 
ho zrusit' ai do

" " 
pri:r{i^ zeieif,nei piatby NFP od Poskytovatel'a. T6to povinnost' sa vzfahuje aj na

bsiatn6 tdty otvoren6 Prijimatellom podl'a tohto dlenkuYZP.

5.3 Ak md prijinratel'poskytnuty irver na financovanie Projektu, zmena ridtu Prijimatelia
- 

je moLn6 fr po pisomnom srihlase banky, ktor6 river poskytla. Pisornnf sirhlas banky

p"Jf 
" 

predciaazairicej vety musi Prij imatef dorudit' Poskytovatel'ovi'

5.4 V pripade vyuZitia syst6mu refund6cie m6Le Prijimatel' tealizovaf irhradu- 
opiau*nfch'vydavkw aj zinych ridtov otvorenfch Prrjimle1gm pri dodrZani

6J;i."ky exisiencie tidtu-Prijimatel'a urdenEho na prijem ry{P Prijimatef je. povinnf

fezodkladne pisomne ozndmif Prijfmatel'ovi finandnri identifik6ciu takfchto ridtov.

5.5 V pripade vnriitia syst6mu refund6cie sri vfnosy vmiknut6 na irdte Prijimatefa

prijmom Prijfmatelia

5.6 V pripads, ak je NFP poskytnutf syst6mom predfinancovania alebo zalohovej platby

u tuf.to poslgrtnut6 ptottti"dky zu uroden6, Prijimatef je povinnf gworit' si $o fiet
Prijima;lla osobitnf irdet na Projekt. Prijimatel3 je povinnf 'r'-inosy z tohto fdtu

vysporiadat' podfa dl6nku l0 tfchto VZP.

S:7 Vpripade otvorenia osobitndho ro4odtov6ho ridtu podl'a predchddzai}ceho odseku
- ' u pori.ytorrania NFP syst6mom p.edfttt*covania alebo zalohovej platby, vlastnd

zdroje-prij imateta ou riuli"6"iu aktivit Projektu m6Zu prechldzat c-e-z tgnto osobitnj

ro"poetovf irdet. V takomto prfpade je Prijrmatgl' povinnf 
-."19."1t'-"1astn€ 

zdroje
I lrijimat*t'u ,ru osobitnf to"poetory rldet a bezodkladne predloZit' Pos$rtovatel'ovi

vjpis zosobitndho rozpodtorueno itft, ako potwdenie oprevode vlastnfch zdrojov'

V prtpade, ak vlastn 6 zdr'ojie Prijimatefa neptechtdzaj'1l ce.z otoltgj rozpodtoqi fdet,

eri3irnut-f je povinnf ktr- kaZd6mu uhradendmu vfdavku doloZit' Poslgrtovatellovi

,.ypir z in6ho,idto ot ror"ndho Prijimatefom o rihrade vlastnfch zdrojov Prijimatefa.

5.8 V pripade vyuZitia systdmu predfinancovania alebo zalohovej plulb{,102" Prijimateli

reAi^vuf Specifick$ typy vydavkov aj zin6ho ridtu otvorendho Prijimateliom. Tieto

vfdavky nesmri Uyf 
-naaen6 

z osobitndho ircJy zriadendho na realizhciu infch
piogramov zahranidnej pomoci (napr. projektov Finandn€ho *"+3ltT1y Eur6p.skeho

Lospodarskeho priestoru, N6rstenl frnandndho mech.aniznru alebo infch projektov

nnancovanfch ^ Sttuf,,t*A"ych fondov a Kohdzneho fondu). Prijimatef po pripisani

zalohovej itatby/predfin*"olr*iu ptevidza prostriedky NFP na rituadu Specificlcfch

njdavkov jednfm z nasledovnlich sp6sobov:

- z osobitr6ho ridtu prevedie alikv6tny podiel Specifick6ho vfdavku ry jnf. ridet

Prijimaiel' je iovinnf bezodkladne predloZif Poskytovatefovi vjpis z indho tidtu

oworendho- fri3imatefom potwdzujrici rihradu vldavku Dod6vatellovi Projektu

ayypis 
" 

oroditrr€ho fdtu potwdzujrici pouZitie prostriedkov z poskytnutej

zalohovej platby/predfinancovania;
- minimd; raz 

^mesadne 
prevedie prostriedky zosobitndho irdtu na inf ridet

otvorenli Prijimatefom, z ktordho 
- 
priebeine realizuje rihrady Specifictciclt

vfdavkov. frijimatef prevedie sumu rro .r.ySt 

" 
opr6vnenych vfdavkov vzniknutfch

. podas predch6dzajirceho kalendrimeho mesiaca najneskdr do piatich pracovnlich

,r, dni od ukondenia predmetn6ho kalendirneho mesiaca.

Pnjimatell je povinnf bezodkladne pisomne ozndmit' Poslgrtovatellovi identifik6ciu
in6ho fdtu otvorendho Prijfmatefom, z ktordho realizuje 5pecifick6 typy vydavkov

26/51


